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Argumentum

in Romania si oriunde 1n lume, un studiu serios, avand ca tema Beda Venerabilul in
contextul istoric, cultural si misionar al secolelor VII-VII, trebuie sa plece din start cu o intrebare
scurtd si concisd: cine este aceasta personalitate? Surprinzator chiar asa s-a si infiripat
samburele curiozititii si in mine. In perioada cand studiam la Facultatea de Teologie ,,Andrei
Saguna” din Sibiu, la cursul de Istoria Bisericeasca Universala am citit: ,,Faima culturald a scolii
carolingianiste a ridicat-o insa anglo—saxonul Alcuin, format in scoala episcopald din York a lui
Beda Venerabilul, ...”! (acum, ca si fiu sincer, mai este o scurtd amintire la inceputul manualului
studentesc, la subcapitolul ,,Bibliografia generald a Istoriei Bisericesti Universale” pe care am
ratat-o 1n perioada studentiei, descoperind-o doar acum, in perioada doctoratului). Despre Alcuin
de York (Tours) mai citisem ceva, in mintea mea schitdndu-se ideea ca a fost pilonul principal al
,»Renasterii” lui Carol cel Mare (742 — 814), dar cam aici se opreau cunostintele mele si asupra
acestui mare teolog. Abia acum am prilejul potrivit sa 1l cercetez mai cu de-amanuntul pe ilustrul
carturar si carturar Beda Venerabilul. Pand si supranumele ,,Venerabilul” mi s-a parut interesant,
ducandu-ma clar cu gandul la ideea ca acest om este deosebit, deci trebuie sa descopar mai multe

despre el.

Pasionat de istorie si rasfoind studiul marelui nostru istoric Nicolae lorga, Carti
reprezentative in viata omenirii, am ajuns la un capitol intitulat ,,Beda”. In momentul acela mi-
am reamintit dorinta mea mai veche de a afla mai multe despre aceastd personalitate grandioasa,
dar, din pacate prea usor trecutd cu vederea de literatura noastra de specialitate. Lucrarea m-a
captivat si mi-a aprins dorinta de a cunoaste personalitatea sa, dar mai ales mostenirea lasata
posteritatii, stiind ca asupra realizarilor marete ale lui Alcuin din York si-a pus amprenta acest
remarcabil carturar.

Apoi pe perioada masteratului in ,,Teologie Istorica” din cadrul aceleasi facultati m-am

vazut nevoit ca in alcatuirea lucrarilor de seminar sa folosesc operele lui Ovidiu Drimba. Astfel,
am descoperit in ,,Istoria culturii si civilizatiei” destul de multe referiri la Beda Venerabilul. Cu

cat descopeream mai multe informatii despre el, cu atat in mintea mea se formulau tot mai multe
intrebdri, deoarece Ovidiu Drimba fi realiza portretul mai mult prin aportul sau la teologia si
cultura vremii sale, tinandu-ti astfel curiozitatea intr-o trezvie continua.

Mai tarziu, intr-o discutie pe care am avut-o cu parintele profesor Nechita Runcan
despre fascinatia mea asupra civilizatiei britanice si a influentei ei asupra intregului mapamond,
imi atrage atentia asupra increstindrii anglo — saxonilor si imi oferd un volum? realizat de dansul
in care creioneaza personalitatea incredibild a lui Beda Venerabilul, ,,parintele istoriei engleze” si

,profesorul intregului Ev Mediu.”® RealizAnd aceasti pasiune comuni, am inceput si

aprofundam acest subiect, eu personal fiind foarte captivat si insetat de a afla cat mai mult. Spre
sfarsitul discutiei, parintele mi-a spus cd este un subiect interesant de cercetare, deoarece

! Pr. Prof. Dr. Ioan Ramureanu, Pr. Prof. Dr. Milan Sesan, Pr. Prof. Dr. Teodor Bodogae, Istoria Bisericeascd
Universala, vol. 1, Ed. LB.M.B.O.R., Bucuresti, 1987, p. 552.

2 Pr. Prof. Univ. Dr. Nechita Runcan, Studii de Teologie istorica si Patristicd, vol. 1, Ed. Performantica, lasi, 2005.

3 George Hardin Brown, A companion to Bede, Ed. The Boydell Press, Woodbridge, 2009, p. 1.
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Venerabilul Beda este o personalitate teologicd putin cunoscutd in literatura noastrd de
specialitate, cu toate ca aceasta a facut lumina intr-o perioada foarte intunecata a istoriei Angliei.
Facand o radiografie culturald referitoare la mostenirea sa, constatdm ca acesta a izbutit sa
lumineze Evul Mediu vest-european.* Astfel am ajuns si cercetez personalitatea si activitatea
acestui mare sfant parinte, foarte apreciat si venerat in Apus, dar aflat intr-un con de umbra in
Rasarit sau cel putin In spatiul roménesc. Dupd o mai atenta cercetare, am ramas foarte surprins
de contributia sa la literatura crestind, care nu se limiteazd doar la aria geograficd a Marii
Britanii, ci vizeaza intregul spatiu crestin apusean. Intreaga sa opera poate sta cu cinste alaturi de
lucrdrile lui Origen, ale Fericitului Augustin, ale lui Maxim Marturisitorul, ale Sfantului loan
Gurd de Aur, ale Sfantului Ioan Casian, etc... Opera Venerabilului Beda este vasta, fiind
alcatuita din comentarii biblice, lucrari geografice, hagiografie, opere istorice, omilii, scrisori,
imnuri si poeme, lucrari didactice, lucrari stiintifice. Evident, principalii destinatari ai operei sale
au fost englezii, dar nu numai ei. Venerabilul Beda pentru literatura crestind engleza a
reprezentat un deschizator de drumuri, iar prin munca sa si-a primit numele pe buna dreptate de
,,parinte al istoriei engleze’.

Astfel, am decis ca, sub obladuirea parintelui profesor Nechita Runcan, sd realizez
lucrarea de doctorat, dorind ca prin aceasta, Venerabilul Beda sa fie facut cunoscut si cititorului
roman. La Inceput am fost foarte euforic si incantat de oportunitatea care s-a ivit In formarea mea

teologica si culturala, dar apoi, incercand sa adun materiale, am realizat sarcina dificild care ma
astepta in realizarea acestui studiu. Ideea de a fi oarecum pionier pe acest subiect in aria de
cercetare romaneasca imi surddea, dar incet, incet emotiile euforice de inceput au fost inlocuite
cu ingrijorarea ce viza culegerea si sistematizarea materialului stiintific al lucrarii de fata.

Bunul Dumnezeu, in toata dragostea si stiinta Sa, a randuit sd mi se iveasca posibilitatea
de a ma stabili pentru o perioada de timp la Paris si astfel am descoperit acolo materialul necesar
pentru a putea finaliza acest demers stiintific. Cu ajutorul Sdau am reusit s ma in scriu la mai
multe biblioteci, dintre care cea mai dotata cu materialul necesar subiectului a fost ,,Bibliotheque
Nationale de France Francois — Mitterrand”, unde la sala de cercetare am descoperit mai multe
lucriri referitoare la Venerabilul Beda. intr-adevir, in Apus s-au scris tomuri intregi despre acest
sfant parinte, dar din pacate acest lucru nu s-a Intdmplat si la noi, desi fard indoiala el este una
din personalitatile marcante ale crestinismului apusean, fiind cinstit ca sfant atat in Biserica
Ortodoxa (la data de 27 mai), cat si de catre Biserica Romano-Catolica (si Biserica Anglicana) la
data de 25 mai.

Asa am inceput sd aprofundez limba franceza si sd imi perfectionez limba engleza,
datoritd muncii de cercetare. La o simpld scanare pe catalogul electronic® din , Bibliothéque
nationale de France”, putem realiza ca exista 4 929 de carti care contin in titlu numele ,,Bede”.
De aici la o prima vedere putem trage concluzia ca Venerabilul Beda a fost intr-adevar foarte

4 Edward P. Echlin ,,Bede and the Church”, in Irish Theological Quarterly, vol. 40, nr. 4 / 1973, Maynooth,p. 351.

> N. J. Higham, (Re-)Reading Bede, The Ecclesiastical History in context, Ed. Routledge, Londra, 2006, pp. 5, 28,
48; A. H. Merrills, History and Geography in Late Antiquity, Ed. Cambridge University Press, Cambridge, 2005, p.
231; George Hardin Brown, A companion to Bede, Ed. The Boydell Press, Woodbridge, 2009, p. VII, 13.

® Acest catalog electronic poate fi accesat la adresa https://catalogue.bnf.fr/index.do.
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apreciat in Apus, dedicandu-i-se foarte multe lucrdri si multd muncd de cercetare. Dovada
importantei sale pentru crestinism si in special pentru cel apusean este apelativul primit de la
papa Leon al XIlI-lea, in anul 1899, de ,,Doctor al Bisericii”’, un statut foarte important in
Biserica Apuseand, fiind singurul britanic care a primit aceasti distinctie®. Dar mai intai, datoritd

lucrarilor sale teologice, a fost numit ,,Doctor Anglorum™, fiind si principalul merit pentru care a
£ 10

fost canoniza

Importanta sa in istoria Bisericii reiese si prin grija purtatd de catre J. P. Migne'!, care a
publicat intre anii 1841 si 1855 minunata sa lucrare ,,Patrologia Latina”, o colectie de scrieri ale
Sfintilor Parinti si a altor autori eclesiastici, in care lui Beda i-au fost alocate sase volume.'? in
aceeasi idee 1l putem asculta si pe Walter Goffart, care afirmd despre el ca ,,detine un loc
privilegiat si de neegalat printre primii istorici din Europa Crestin”'?,

In Evul Mediu, Venerabilul Beda s-a bucurat de un renume deosebit. Un exemplu foarte
elocvent in sustinerea aprecierii de care s-a Invrednicit il constituie amintirea lui Tn Divina
Comedie a ilustrului poet italian Dante Alighieri'*, care il aseazd pe Beda (alaturi de Isidor de

Sevilla'® si Richard din Saint Victor!®) in randurile fericitilor din Paradis!’, putand fi considerat

7J. Campbell, Oxford Dictionary of National Biography, Ed. Oxford University Press, Oxford, 2004, p. 245.

8 Doctor al Bisericii este si Anselm de Canterbury, dar el este originar din Italia.

° Datoritd marelui prestigiu intelectual, a ajuns si fie cunoscut ca invatitor al englezilor (doctor Anglorum), in
comparatie cu cel mai important intelectual crestin al tuturor timpurilor, Sfantul Apostol Pavel, invatatorul
popoarelor (doctor gentium), conf. Dorothy Whitelock, M. Brett, C. N. L. Brooke, Councils & Synods with Other
Documents Relating to the English Church, vol. I, 871 - 1066 A.D., Ed. Clarendon Press, Oxford, 1981, p. 445.

10 Benedicta Ward, Bede the Theologian, in volumul lui Evens, G. R. The Medieval Theologians: An Introduction to
Theology in the Medieval Period, Ed. Blackwell Publishing, Malden, 2001, pp. 57 — 64.

11 J. P. Migne (1800 — 1875) a fost unul dintre cei mai mari patrologi din toate timpurile. Lui i apartine cea mai
completa editie de patrologie, cu titlul: Patrologiae cursus completus, seria latina (Patrologia Latina) in 221 vol. si
seria greceasca (Patrologia Graeca) in 165 vol.

2Patrologia Latina, volumele 90 — 95; ele pot fii descircate in limba latind de pe site-ul: http://latina.patristica.net/
(accesat 20.06.2014, ora 23.34).

BWalter A. Goffart, The Narrators of Barbarian History (A. D. 550-800): Jordanes, Gregory of Tours, Bede, and
Paul the Deacon. Ed. Princeton University Press, Princeton, 1988, p. 236.

14 Dante Alighieri (1265 - 1321) poet, filozof si om politic. A scris Divina Comedie, capodopera a sa si una dintre
cele mai mari lucrdrile a literaturii universale, care descrie coborarea lui Dante in Infern, trecerea prin Purgatoriu si
ascensiunea in Paradis, pentru a termina cu apoteoza unirii lui cu Divinitatea. Dante si-a numit opera Commedia, iar
atributul de Divina i-a fost acordat de Giovanni Boccaccio 1n biografia sa ,,Trattatello in laude di Dante” (Tratat
pentru elogierea lui Dante) — Dante Alighieri, Divina Comedie, - Paradisul X, 131, Ed. Polirom, Iasi, 2000, p. 33.

15 Isidor de Sevilla (570 — 636), episcop spaniol, fiind unul dintre cei mai invatati oameni ai Evului Mediu. Opera sa
principald este Etymologiae in care autorul introduce toate cunostintele profane si religioase ale vremii sale. Pentru
mai multe detalii a se vede Arhid. Prof. Dr. Constantin Voicu, Patrologie si literatura post patristica, vol. 111, Ed.
Basilica, Bucuresti, 2010. pp. 150 — 156.

16 Richard din Saint Victor, doctor in teologie, din sec. al XII-lea. Opere principale: Trinitatea (opera principald in
sase carti), Cartea celor 12 Patriarhi sau Benjamin Minor si Mistica sau Benjamin Major. Cf. Encyclopadia
Britannica - https://www.britannica.com/biography/Richard-of-Saint-Victor, site accesat in data 18. 04. 2015, ora
18.44; Pr. prof. dr. Ioan M. Bota, Patrologia, ed. a II-a, Ed. Viata Crestina, Cluj-Napoca, 2002, p. 349.

17 Dante Alighieri, Divina Comedie, - Paradisul X, 131, Ed. Polirom, lasi, 2000, p. 572; iar in Epistolele XV, 7,
Dante 1l mentioneaza pe Venerabilul Beda alaturi de Sfantul Grigorie cel Mare, Sfantul Ambrozie, Fericitul
Augustin si Sfantul loan Damaschin.



astfel unul din principalii reprezentanti ai culturii Occidentului in perioada Evului Mediu
timpuriu.'®

Scopul sau prioritar in viatd il putem descoperii pe de-o parte 1n finalul operei sale
principale (Istoria bisericeasca a poporului englez), unde acesta a introdus un scurt pasaj
autobiografic, In care declard ca plicerile simple de invatare, rugdaciune si viata monahala au
fost temelia vietii sale.' Din cele afirmate de el aici, dar si din cele spuse in Prefata cartii, unde
se numeste ,.famulus Christi, et presbyter”?®, ne este aritati adevirata sa naturd fiintiald, de
supus al lui Hristos, si apoi preot, scriitor, profesor, etc...

Mostenirea pe care ne-a ldsat-o prin intreaga sa opera este foarte vasta. Pe langa lucrarea
maturitatii sale, Istoria, Beda a tradus si comentat Sfanta Scriptura aproape in totalitate (din
nefericire o parte dintre aceste lucriri s-au pierdut?!), avand ca ajutor pentru comentariile Sfintei
Scripturi atat Sfintii Parinti si scriitori bisericesti rasariteni cat si apuseni (Eusebiu de Cezareea,

Ioan Casian, loan Gurd de Aur, Isidor din Sevilia, Origen, Grigorie de Nazians, Augustin,
).22

Ieronim, papa Grigorie I, Ambrozie al Milanului, Cassiodor, Ciprian al Cartaginei).”” A realizat
omilii asupra rugdciunii, asupra praznuirii anumitor sarbatori — Nasterea Mantuitorului, Invierea
Mantuitorului, etc..., a scris lucrari geografice (despre Locurile Sfinte, chiar si Istoria poate fi
privitd ca o carte care posedd importante repere geografice). A fost preocupat si de vietile
sfintilor, realizand si imnuri, poeme, dar si cateva scrisori.

In linii mari, acestea sunt domeniile in care a scris Venerabilul Beda, dar el am mai
realizat si lucrari stiintifice, fiind pasionat si de educatie, astrologie, arta, etc...

Indiferent cum sunt inclinatiile sau preferintele cercetdtorilor, ca operd a maturitdtii
artistice a Venerabilului Beda ramane, fard nici o indoiald Istoria bisericeasca a poporului
englez, finalizatd in anul 731. Aceastd lucrare face lumind intr-o epocd intunecatd a Marii
Britanii, fiind considerata, fara nici o urma de indoiald o lucrare a unui geniu literar, 1asandu-i,
insa, pe critici lipsiti de superlative.?’

Chiar daca in titlul lucrarii este folosita expresia ,,Beda Venerabilul”, pe parcursul tezei
am utilizat si alte forme de denumire a acestui carturar: ,,Venerabilul Beda”, ,.Beda” si ,,.Beda
Venerabilul”, toate referindu-se la aceeasi persoand. Am recurs la aceasta uzanta atat pentru a

evita repetitia obositoare,dar si pentru ca a fost folositd de autorii lucrarilor cercetate. Parintele

18 Ovidiu Drimba, Istoria Culturii si Civilizatiei, vol. 111, Ed. Stiintificd, Bucuresti, 1990, p. 34.

Venerable Bede, The Ecclesiastical History of the English People, Cartea V, Cap. XXIV

20Bedae Venerabilis, Historia Ecclesiastica, in Patrologia Latina, vol. 95, editat de J. P. Migne, Paris 1861, carte
descarcata http://books.google.ro/books?id=t37Y AAAAMAAJ&redir_esc=y , in 12.09.2013 ora 15.43

2! George Hardin Brown, Bede, the Venerable. Ed. Twayne, Boston, 1987, p. 42.

22 Bertram Colgrave, Roger Aubrey Baskerville Mynors, Bede's Ecclesiastical History of the English People, in
Introducere, Ed. Clarendon Press, Oxford, 1969, pp. XXV — XXVI; Benedicta Ward, Bede the Theologian, in Evans,
G. R. The Medieval Theologians: An Introduction to Theology in the Medieval Period. Ed. Blackwell Publishing,
Malden. pp. 57 — 64.

23 Peter Hunter Blair, Bede's ,, Ecclesiastical History of the English Nation” and Its Importance Today, Ed. H.
Saxby, Jarrow, 1959, p. 14; Stenton, F. M., Anglo-Saxon England (editia a IlI-a), Ed. Oxford University Press,
Oxford 1971, p. 187.



Nechita Runcan foloseste ,,Beda Venerabilul”;** colectia J. P. Migne utilizeazi ,,Venerabilis
Bedz” sau simplu ,Bedz”;* Charles Plummer il numeste ,,Venerabilis Baedae”;*°, Bede
Venerabilis”, e intrebuintat in colectia CCSL;?’ Diarmaid MacCulloch il numeste simplu, Beda.?$
Pentru o mai buna cunoastere a lui Beda in Istoria Bisericeascd Universala si in spatiul
romanesc, este absolut necesara cunoastere mai aprofundata a acestei mai personalititi.

Istoriografia

In decursul istoriei, Beda Venerabilul s-a bucurat de o mare recunoastere, inca din timpul
vietii sale, fiind apreciat si pana in zilele noastre?®. Opera sa este de o valoare incontestabila,
fiind analizatd de foarte multi cercetatori. Mereu au existat pareri pro si contra in privinta
activitatii sale, dar niciodatd nu a fost contestatd valoarea operelor sale.

Fiecare scriere este deosebitd si creste in valoare, culminind cu capodopera maturitatii
sale si anume ,,Historiam ecclesiasticam nostrae insulae ac gentis” terminata in anul 731.

S-a bucurat mereu de recunoasterea meritelor sale. Supranumele de Venerabil i-a fost
atribuit, in semn de respect, destul de repede dupa moartea sa. Prima atestare a distinctiei apare
la Sinodul de la Aix — la — Capelle din 836. Este singurul englez care a primit titlul de doctor al
bisericii. Datoritd muncii sale exceptionale prin care a adus la lumind o perioadd intunecata a
istoriei Angliei si ca recunoastere generald a valorii intregii sale activitati, dar in principal a
valorii operei sale de maturitate, ,,Historiam ecclesiasticam nostrae insulae ac gentis”, 1 s-a
atribuit titlul de ,,parinte al istoriei engleze”.

Pentru a realiza o lucrare cu tema pe care am enuntat-o in titlul tezei, este necesar sa
avem o imagine de ansamblu a operei sale si etapele prin care aceasta ni s-au pastrat pana in
prezent.

In limba romana, istoriografia Venerabilului Beda este mai mult decat insuficienti. O
prima referire la el, In lucrarile publicate la noi, am descoperit-o la Dimitrie G. Boroianu, in
lucrarea sa ,,Istoria Bisericei Crestine De La Inceputul Ei Si Pand In Dilele Noastre”, Ed. Tipo-
Litografia Ed. Wiegan & C. C. Saftoiu, Bucuresti, 1893, pp. 11, 224, 300 (mai ales nota 1 de la
aceasta pagina). Cu toate acestea, cel mai mare aport la cunoasterea Venerabilului Beda la

24Pr. Prof. Univ. Dr. Nechita Runcan, Contributia lui Beda Venerabilul la dezvoltarea istoriografiei bisericesti
universale, In Studii de Teologie istorica si Patristicd, Ed. Performantica, Tasi, 2005.

ZBedae Venerabilis, Historia Ecclesiastica, in Patrologia Latina, vol. 95, editatd de J. P. Migne, Paris 1861.
%6Venerabilis Baedae, Historiam ecclesiasticam gentis Anglorum, Historiam abbatum, Epistola ad Ecgberctum, una
cum Historia abbatum auctore anonymo, vol. 1, ed. Charles Plummer, Ed. E. Typographeo Clarendoniano, Londra,
1896.

?"Bede Venerabilis, Opera exegetica 3. In Lucae evangelium expositio. In Marci evangelium expositio., ed. David
Hurst, colectia ,,Corpus Christianorum Series Latina” (CCSL), nr. 120, Ed. Brepols Publications, Turnhout, 1960.
BDiarmaid MacCulloch, Istoria crestinismului — Primii 300 de ani, trad. de Cornelia Dumitru si Mihai — Silviu
Chirila, Ed. Polirom, Iasi, 2011.

2 Papa Benedict al XVI-lea a vorbit despre Beda Venerabilul intr-o predici din data de 18.02.2009, vezi
http://ro.radiovaticana.va/storico/2009/02/18/benedict_al_xvi-
lea:_la_audien%C5%A3a_general%C4%83_vorbe%C5%9Fte_despre_sf%C3%A2ntu/rom-267097 , accesat in
26.11.2013 ora 21.43.



romani, din cat am putut descoperi, l-a avut marele istoric roman, Nicolae lorga, care a realizat
mai multe articole despre el, in diverse lucrari precum:

Scrieri Alese, vol. 11, Ed. Albatros, Bucuresti. 1971, pp. 80 — 94;

Carti reprezentative in viata omenirii. vol. 1 : dupa note stenografice, Ed. Tipografia
,Romania Noud”, Bucuresti, 1924, pp. 142 — 157;

Istoria Universala vazuta prin Literatura / Simple note ale elevilor dupa lectiile facute
la Scoala de Misionare in anul scolar 1936 — 1937, ed. de M. Oprea si . Frolich, 1939, cap.
,Beda Venerabilul, Alfred cel Mare, Cantece epice medievale”, pp. 175 — 182.

O buna perioada de timp, Venerabilul Beda a reintrat intr-un con de umbra fara sd mai
starneascd interes concret pentru vreun cercetator al meleagurilor noastre in intreaga perioada

intunecati a comunismului. In jurul anilor 1990, incet au mai aparut scrieri despre acest mare
carturar. Pentru inceput doresc sa il amintesc pe Ovidiu Drimba cu ampla sa lucrare ,,Istoria
culturii si civilizatiei”, realizatd la Editura Stiintificd, in patru volume, 1984 — 1995, sau la
Editura Vestala — Saeculum, in treisprezece volume, 1998 — 2003, in care 1l mentioneaza des pe
Venerabilul Beda. Ovidiu Drimba il aminteste si in lucrarea sa in doud volume ,,Istoria literaturii
universale”, Ed. Saeculum 1.O. — Vestala.

Apoi, am mai descoperit doud studii exceptionale privindu-l pe Venerabilul Beda si
anume studiul doamnei Dana Roxana Hrib, intitulat ,,Beda Venerabilul — precursor al Reformei
Carolingiene”, publicat in ,,Revista Teologica”, Sibiu, nr. 1/1999, pp. 126 — 144; si studiul
parintelui profesor Nechita Runcan, ,,Contributia lui Beda Venerabilul la dezvoltarea
istoriografiei bisericesti universale”, publicat in ,,Studii de Teologie istorica si Patristica”, vol. 1,
Ed. Performantica, Iasi, 2005, pp. 295 — 326.

Scurte referiri la Venerabilul Beda gasim si in alte lucrari in limba roména, precum:

. Nicolai Gramada, Contributii la Istoria cartii si a scrisului in evul mediu, Ed.
,»@Glasul Bucovinei”, Cernduti, 1928, pp. 59, 154;
. Nicolae lorga, Istoria Universala sau Istoria Lumii Dupa caderea Imperiului

Roman de Apus, vol. I, (476 — 1648), Ed. Asezamantul Tipografic Datina Roméneasca”,

Vilenii de Munte, 1935, pp. 42, 75;

° Pr. Prof. Dr. loan Ramureanu, Pr. Prof. Dr. Milan Sesan, Pr. Prof. Dr. Teodor

Bodogae, Istoria Bisericeasca Universala, vol. I, Ed. .B.M.B.O.R., Bucuresti, 1987, pp.

22 s1 552;

° Al. Barcacila, ,,Dacia si Dania 1n istoriografia si cartografia medievala” in revista

Studii si Materiale de Istorie Medie, vol. 111, 1959, nota 2 de la p. 346;

° Réazvan Teodorescu, Picdatura de Istorie, Ed. Fundatiei Culturale Romane,

Bucuresti, 2002, p. 20.

o Vlad Benea, Vietile sfintilor ortodocsi din apus / Sfintii insulelor britanice, Ed.

Renasterea, Cluj - Napoca, 2006, p. 63.

Cu sigurantd exista si alte mentiuni despre Venerabilul Beda, dar personal doar pe acestea
le-am gisit. In ceea ce priveste istoriografia Venerabilului Beda in literatura universala avem cu
totul alta situatie statistica. Putem gasi un ocean Intreg de scrieri ale sale si despre el.
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Majoritatea lucrarilor literare medievale au fost initial compuse in limba latind, dar poetii
au Inceput sa scrie in limba vernaculara (limba comuna a poporului) inca din secolul al VII-lea.
Literatura vernaculard a fost popularizatd in continuare in Marea Britanie in Regatul Wessex de
catre Alfred cel Mare (871 — 899), in incercarea de a incuraja alfabetizarea raspandita, iar alte
natiuni au urmat exemplul.*® Limba in care a scris Venerabilul Beda a fost latind. Toate lucrarile
sale au fost scrise 1n limba latina.

Pentru a realiza un studiu despre Beda Venerabilul este imperios necesar sa se faca

referire la importanta lucrare Venerabilis Baedae, Historiam ecclesiasticam gentis Anglorum,
Historiam abbatum, Epistola ad Ecgberctum, una cum Historia abbatum auctore anonymo,
publicata in doua volume, in anul 1896, la Londra in care Charles Plummer face un bogat studiu
introductiv si ii prezintd personalitatea si opera istoricd a lui Beda. Pentru Venerabilul Beda a
existat insd un vadit interes, In perioada carolingiana si pe tot parcursul Evului Mediu, circuland
codexuri ale acestuia. Dupd ce, in anul 1445, Johannes Gutenberg a inventat tiparul,®'incep sa fie
tiparite parti ale operelor lui Beda.?> In anul 1563, la Basel, Johannes Hervagius®> incepe editarea
si tiparirea Intregii sale opere, in opt volume, purtand titlul Opera Bedae Venerabilis presbyteri,
Anglosaxonis, viri in divinis atque humanis literis exercitatissimi.>* Decretul regal privind
imputernicirea pentru a se tipari aceastd prima editie a fost acordat, Tn anul 1558, de catre regele
Henric al II-lea al Frantei (31 martie 1519 — 10 iulie 1559) lui Bernard Brand, care era de fapt un
partener al lui Johannes Hervagius. Apoi aceasta imputernicire a fost reacordata lui Johannes
Hervagius, de catre Charles al IX—lea al Frantei (27 iunie 1550 — 30 mai 1574), in anul 1561.
Intreaga editie a fost dedicati print — episcopului de Speyer Marquard Freiherr von Hattstein
(1560 — 1581). In prefata volumului I (intitulati Epistola Nuncupatoria) Johannes Hervagius
afirma cd a suportat costul editiei mai mult din motive spirituale decat din asteptarile castigului
financiar; doctrina pura si necoruptibild a Venerabilului Beda a oferit cele mai utile si mai adanci
rispunsuri la explicarea controverselor infloritoare ale vremurilor lor.>> Editia Johannes
Hervagius, in opt volume, in unele privinte a fost incompleta, incluzind lucrari care ulterior s-a
dovedit cd i-au fost atribuite pe nedrept Venerabilului Beda. De exemplu aceasta editie contine

30 fn aceastd idee a se vedea ultima lucrarea marelui profesor Clive Staples Lewis, The Discarded Image: An
Introduction to Medieval and Renaissance Literature, Ed. Oxford University Press, Oxford, 2002.

3! Pentru mai multe detalii, in privinta aparitiei tiparului, a se vedea lucrarile: Mariuca Radu, Angela Repanovici, O
istorie a tiparului si a tipariturilor, Ed. Universitatii Transilvania, Brasov, 2002 si Jacques Le Goff,Evul Mediu si
nasterea Europei, Ed. Polirom, Bucuresti 2005.

32O primi copie a Istoriei este realizatd de citre Heinrich Eggestein, intre 1475 — 1480, la Strasbourg.

33 Michael Gorman, ,,The glosses on Bede's De temporum ratione attributed to Byrhtferth of Ramsey”, in ,,Anglo-
Saxon England”, vol. XXV, 1996, pp. 209 —232.

3 Aceste volumele pot fi accesate online, in format electronic, la adresa https://books.google.ro/books?id=4x9-
9XfrPOMC&hl=ro&source=gbs_book_other_versions, site accesat in data 04.01.2017, ora 08.05

35 ... quibus hoc nostro seculo, in tanta diversitate opinionum, nihil exhiberi potest... magis utile, aut ponderatius, ad
explicationem controversiarum, quae nunc inter doctos vigent” Bedae Venerabilis Presbyteri, Anglosaxonis: Viri in
Diuinis atque Humanis Literis Exercitatissimi: omnia in octo tomos distincta, vol. I, ed. Joannes Hervagius,
Basileae, 1563, ,,Epistola Nuncupatoria”.
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Expositio in Epistolas beati Pauli”, care nu apartine Venerabilului Beda.’® Aceastd lucrare a
fost atribuiti de citre Jean Mabillon®” lui Florus din Lyon.*

In anul 1916 o alti editie a operei complete a Venerabilului Beda a fost publicati in
orasul german Koln. Editia era formatd din opt volume, urmand aceeasi ordine de texte ca si
editia lui Johannes Hervagius, publicata in 1563, la Basel. O altd editie, revizuita, a fost tiparita
tot la Koln in anul 1688. Remi-Casimir Oudin a publicat, in anul 1722,]a Leipzig, lucrarea
Casimiri Oudini Commentarius de scriptoribus Ecclesiasticis, unde in capitolul intitulat
,Dissertatio de Scriptis Venerabilis Bedae Presbyteri, et Monachi” realizeazd un comentariu
privind autenticitatea textelor atribuite Venerabilului Beda.*

Ca o apreciere a valorii sale sau mai bine spus a valorii mostenirii lasate, J. P. Migne
(1800 - 1875), cel mai mare patrolog al crestinatatii publicad opera completd a Venerabilului
Beda, in sase volume, in colectia ,,Patrologia Latina”*.

Tot de o editie a operei complete a Venerabilului Beda s-a ocupat si John Allen Giles
(1808 — 1884). Aceasta a fost realizata In 10 volume bilingve latind si engleza, publicate intre
anii 1843 si 1844 si a circulat si separat in limba engleza, impartita pe volume de specialitate.

Cea mai actuald si interesantd editie completa a operei Venerabilului Beda a aparut in
colectia ,,Corpus Christianorum, Series Latina”, realizata in 12 volume (CCSL 118A, 119, 119A,
119B, 120, 121, 121A, 122, 123A, 123B, 123C si vol. 175 intitulat [Itineraria et alia
geographica, reprezentand un compendiu al lucrarilor geografice ale mai multor autori, iar lui
Johannes Fraipont i-a revenit rolul de a analiza opera geografica a Venerabilului Beda).

% O analizd pe aceastd tema se giseste in Venerabilis Bede, Anglosaxonis Presbyteri, Opera Omnia, Ex Tribus
Preecipuis Editionibus Inter Se Collatis, colectia ,,Patrologia Latina”, vol. XC, colectie editatd de J. P. Migne;
lucrarea poate fi accesata online: http://patristica.net/latina/#t090, coloanele 67 — 72.

37 Jean Mabillon (23 noiembrie 1632 — 27 decembrie 1707), a fost un cdlugar benedictin si un mare carturar francez.
A intrat in manastirea Saint-Rémi, Reims, In 1653 si a devenit cdlugar benedictin in anul urmator. El a fost hirotonit
preot in anul 1660, la Corbie, inainte de a se muta in 1664 la St. Germain-des-Prés, Paris, sediul mauristilor, o
congregatie de cercetatori francezi benedictini. A lucrat acolo timp de 20 de ani, co-editand in 1667 lucrarile
Sfantului Bernard de Clairvaux si Vietile sfintilor benedictini (in 9 vol., Intre anii 1668 — 1701). Cu ajutorul
pentru determinarea autenticitatii si a datelor manuscriselor medievale. Practic prin lucrarea De Re Diplomatica s-a
fondat stiinta diplomatiei - studiul critic al surselor formale ale istoriei - si a creat practic paleografia latina, stiinta
fundamentald pentru diplomatii europeni. In general considerat cel mai mare maurist, Jean Mabillon a murit in
mijlocul productiei colosale a Analelor Benedictine, terminand 4 volume (intre anii 1703 — 1707, volumul 5 a aparut
postum, 1n anul 1713). Conf. Encyclopeedia Britannica - https://www.britannica.com/biography/Jean-Mabillon, site
accesat in 12.07.2017, ora 18.17.

38 Saint Augustine, Treatises on Various Subjects, colectia ,,The Fathers of the Church”, vol. 16, ed. de Roy J.
Deferrari, Ed. The Catholic University of America Press, Washington, D.C., 2002, p. 185.

3 Remi-Casimir Oudin ,,Dissertatio de Scriptis Venerabilis Bedae Presbyteri, et Monachi”, in Casimiri Oudini
Commentarius De Scriptoribus Ecclesiae Antiquis, vol. 1, Ed. Maur. Georg. Weidmanni, Leipzig, 1722, coloanele
1681 — 1712. Lucrarea poate fi vizualizatd si online la adresa https://books.google.ro/books?id=ZIgW44-
292MC&pg=PA1681&lpg=PA1681&dqg=Dissertatio+de+Scriptis+Venerabilis+Bedae+Presbyteri,+et+Monachi&so
urce=bl&ots=FxShz6ftev&sig=ACfU3U1wUFaNp1ESOAScToqYt5RsxFOPY Q&hl=en&sa=X&ved=2ahUKEwiiyL
OJktfiAhVk_SoKHXxyC_cQ6AEwWAHOECAgQAQ#v=onepage&q=Dissertatio%20de%20Scriptis%20Venerabilis

%20Bedae%20Presbyteri%2C%20et%20Monachi&f=false, site accesat in 13.07.2017, ora 04.10 .

“Patrologia Latina, volumele 90 — 95; ele pot fii citite in limba latind de pe adresa: http:/latina.patristica.net/
(accesat 20.06.2014, ora 23.34)
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Pentru prima datda apare in volum separat opera istoricad a Venerabilului Beda, in anul
1841, prin stradaniile lui Joseph Stevenson (1806 — 1895).

O importanta deosebita i-a acordat lui Beda si George Forrest Browne (1833 - 1930), care
a publicat In 1879 cartea The Venerable Bede, ocupandu-se atat de viata céat si de opera lui.
Aceasta carte a fost publicatd Tn mai multe editii.

La Londra, in anul 1876 apare o lucrare in care erau publicate in limba englezd poemele
Venerabilului Beda, sub obladuirea lui Joseph Rawson. in 1886, aparea la New York, o lucrare a
lui Thomas De Longueville, intitulata The Venerable Bede, Expurgated, Expunded and Exposed.
O carte doar cu scrieri scurte ale Venerabilului Beda a fost publicata in anul 1907 de catre
reverendul Charles E. Ryder.

O serie de martirologii, avand la baza scrierile Venerabilului Beda, au aparut la Paris, in
1908, volumul fiind coordonat de Henri Quentin, dar si la New York, fiind coordonat de Edwin
Hubert Burton si John Hungerford Pollen in anul 1914.

Dintre toate lucrarile Venerabilului Beda una singura a avut o raspandire pe tot cuprinsul
globului pamantesc, si anume opera sa de bazd Historiam ecclesiasticam nostrae insulae ac
gentis. Prima editie tiparitd aparea abia intre anii 1475 si 1480, in Germania, editatd de catre
Heinrich Eggestein. In anul 1544 a fost tiparita o editie in Paris, iar in 1550, John Grave tipirea
una in Antwerp, Belgia.

Prima tiparire a Istoriei in limba engleza s-a realizat Tn anul 1643, tradusa de catre
Abraham Whelock la Cambridge, fiind o editie bilingva, atit in limba latind cat si in limba
engleza.

Cu toate acestea, cea mai notabila editie (in limba englezd) a Istoriei este in colectia lui
Charles Plummer care cuprinde toate lucrarile istorice ale lui Beda. Fiind in totalitate comentata,
devine piatra de temelie pentru urmatoarele studii despre opera Venerabilului Beda. Aceasta
editie a fost revizuita si adaugita de catre Bertram Colgrave si Roger Aubrey Baskerville Mynors
in minunata lor lucrare bilingva Bede's ecclesiastical history of the English people, Ed.
Clarendon Press, Oxford, 1969.

In alte limbi, Istoria a fost tradusi din engleza, dupa cum urmeaza:

in germana, in anul 1866 de catre M. M. Wilden;

in anul 1955, Leo Sherley — Prince traduce din latind in limba englezd contemporana
(fiind prima traducere in engleza contemporana, pana atunci folosindu-se doar engleza secolului
X);

in anul 1988, este tiparita si in America;

in anul 2003, este tradusd in limba rusa de citre Vadim Erlikhman (desi in Rusia exista
un vechi codex al Istoriei care este cunoscutd sub numele The Saint Petersburg Bede);

in anul 2005, este tradusa in franceza, de catre Andre Crepin,;

in anul 2008 ajunge si in Japonia, fiind tradusa de Hirosi Takahashi;

tot in anul 2008, este tradusa si in limba cehd, de catre Jaromir Kincl si Magdalena
Moravova;

iar in anul 2009, a ajuns si 1n limba italiana, prin stradania lui Paolo Chiesa.
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Michael Lapidge realizeaza la Paris o editie bilingva (latina-franceza) a Istoriei, tradusa
de catre Pierre Monat si Philippe Robin, purtand titlul Bede le Vénérable, Histoire ecclésiastique
du peuple anglais. Aceasta editie apare 1n trei volume, publicate la Editions du Cerf, in anul
2005.4

Putem observa cu usurinta ca opera principald a Venerabilului Beda nu cunoaste granite,
strabatand 1intreg globul pamantesc, fapt ce denotd importanta ei pentru crestinismul de
pretutindeni.

In contemporaneitate, despre viata si opera Venerabilului Beda au scris in principal, Peter
Hunter Blair, N. J. Higham, George Hardin Brown, dar mai ales Benedicta Ward.

In ceea ce priveste sistematizarea lucrrilor lui Beda si structurarea lor pe capitole, nu imi
apartine, ci este aproximativ o structurare universald a muncii Venerabilului Beda (cam toti
cercetdtorii Venerabilului Beda i-au impartit lucrarile in aceastd forma). Pot afirma cu tarie ca
cea mai dificild sarcind am avut-o in ceea ce priveste primul capitol, adica despre personalitatea
istorica a Venerabilului Beda. Informatiile privind viata sa sunt foarte putine, exact ne putem
raporta doar la scurta autobiografie de la sfarsitul magnificei sale lucrdri Historiam
ecclesiasticam nostrae insulae ac gentis** si a scrisorii privind moartea sa, realizati de ucenicul
siu Cuthbert* adresati lui Cuthwin.** Cu toate acestea de mare ajutor mi-a fost lucrarea doamnei
Benedicta Ward,The Venerable Bede (1998) si cea a profesorului George Hardin, Brown Bede,
the Venerable (1987). Aici am mai folosit si introducerile lucrarilor lui Charles Plummer
(1896)*, ale domnilor Bertram Colgrave si Roger Aubrey Baskerville Mynors (1969),% dar si
minunata lucrare a lui Johannes Quasten, Patrologia, vol. IV — Del Concilio de Calcedonia (451)
a Beda. Los Padres Latinos.

Pentru a analiza opera Venerabilului Beda, am folosit o editie moderna a lucrarilor sale,
dar si cel putin cate o traducere in limba engleza a acestor texte.

In analizarea operei educationale am folosit lucrarea Bede, Libri II: De arte metrica et
De schematibus et tropis — The Art of Poetry and Rhetoric, ed. si trad. Calvin B. Kendall (1991);
Beda Venerabilis, Opera didascalica, toate cele trei volume, editate de catre Charles Williams
Jones, Calvin B. Kendall, Margot H. King, Frances Randall Lipp (CCSL 123A, 1975; 123B,

41 Toate aceste informatii asupra editiilor Istoriei, le-am extras din Bibliotheéque Nationale de France Frangois
Mitterrand, unde am si realizat marea parte a acestei lucrari.

42 Bede, Ecclesiastical History of England, traducere revizuitd, introducere si note de A. M. Sellar,Ed. George Bell
and Sons, Londra, 1907, cartea V, cap. XXIV, pp. 448 — 449; carte accesatd online la adresa Project Gutenberg
https://www.gutenberg.org/ebooks/38326, site accesat In data 04.01.2015, ora 22.07; Bertram Colgrave, Roger
Aubrey Baskerville Mynors, Bede's ecclesiastical history of the English people, cartea V, cap. XXIV, pp. 566 — 567.
43 Acest Cuthbertera un ucenic al Venerabilului Beda; a nu se confunda cu sfantul a carui viatd a scris-o Beda, atit in
proza cat si In versuri.

4 Bede, The Ecclesiastical History of the English People; The Greater Chronicle; Bede's Letter to Egbert, ed. si
introd. de Judith McClure si Roger Collins, colectia ,,Oxford World's Classics”, Ed. Oxford University Press,
Oxford, 2009, ,,Letter on the Death of Bede”, pp. 299 — 304.

4 Venerabilis Baedae, Historiam ecclesiasticam gentis Anglorum, Historiam abbatum, Epistola ad Ecgberctum, una
cum Historia abbatum auctore anonymo, vol. 1, ed. Charles Plummer, Ed. E. Typographeo Clarendoniano, Londra,
1896, pp. IX — XXXVI.

46 Bertram Colgrave, Roger Aubrey Baskerville Mynors, Bede's ecclesiastical history of the English people, Ed.
Clarendon Press, Oxford, 1969, pp. XVII - XXXVIIL
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1977; 123C, 1980); Bede, On the Nature of Things and On Times, editat de Calvin B. Kendall si
Faith Wallis (2010); Bede, The Reckoning of Time, editat de Faith Wallis (1999); Max Ludwig
Wolfram Laistner, Henry Hall King, A hand-list of Bede manuscripts (1943).

In vederea realizirii subcapitolului privind comentariile biblice, am folosit Beda
Venerabilis, Opera exegetica, volumele colectiei CCSL (118A, 1967; 119, 1962; 119A, 1969;
119B, 1983; 120, 1960; 121, 1983; 121A, 2001), editate de Charles Williams Jones, David
Hurst, J. E. Hudson, Max Ludwig Wolfram Laistner, Roger Gryson; Bede, On Genesis,
traducere, introducere si note de Calvin B. Kendall (2008); Bede, On the Tabernacle, trad. note
st introducere de Arthur G. Holder (1994); Bede, On the Temple, traducere realizatd de Sean
Connolly (1995); Bede, A Biblical Miscellany, trad. note si introducere de W. Trent Foley si
Arthur G. Holder (1999); Bede, On Ezra and Nehemiah, traducere si introducere de Scott
DeGregorio (2006); Bede, On Tobit andon the Canticle of Habakkuk, trad. Sean Connolly
(1997); Bede the Venerable, Homilies on the Gospels, trad. Lawrence T. Martin si David Hurst,
lucrare in doud volume (1991); Bede the Venerable, Excerpts from the Works of Saint Augustine
and the Letters of the Blessed Apostle Paul, traducere si editare de David Hurst (1999); The
Venerable Bede, Commentary on the Acts of the Apostles, trad. si note de Lawrence T. Martin
(1989); Bede The Venerable, Commentary on the Seven Catholic Epistles, trad. David Hurst
(1985); Bede, Explanation of the Apocalypse, trad. de Edward Marshall (1878); dar si volumul
175 al colectiei CCSL intitulat Itineraria et geographica, partea Venerabilului Beda din acest
volum fiind editat de catre Johannes Fraipont.

Pentru subcapitolul care se ocupd de Omilii, Hagiografii, Martirologii, Poezii, Scrisori,
am folosit urmatoarele surse: Beda Venerabilis, Opera homiletica. Opera rhythmica, ed. de
David Hurst si Johannes Fraipont (CCSL vol. 122, 1955); Bede the Venerable, Homilies on the
Gospel, traducere si editare Lawrence T. Martin si David Hurst (1991); Michael Lapidge, Anglo-
Latin Literature, vol. I, 600 — 899 (1996); Werner Jaager, Bedas metrische Vita sancti Cuthberti
(1935); Bertram Colgrave, Two Lives of St. Cuthbert (1985); Jacques Dubois, Genevieve
Renaud, Edition pratique des martyrologes de Béde, de l'anonyme lyonnais et de Florus (1976);
Thomas F. Head, Medieval Hagiography: An Anthology (2001); Arthur Sumner Walpole, Early
Latin Hymn (1922); Bede, The Reckoning of Time, traducere si editare de Faith Wallis (1999).

In ceea ce priveste subcapitolul referitor laopera istorici a Venerabilului Beda am apelat
la urmatoarele lucrari: Venerabilis Baedae, Historiam ecclesiasticam gentis Anglorum,
Historiam abbatum, Epistola ad Ecgberctum, una cum Historia abbatum auctore anonymo, vol.
I, ed. Charles Plummer (1896), Douglas Boutflower, The life of Ceolfrid, abbot of the monastery
at Wearmouth and Jarrow (1991); James F. Webb, David Hugh Farmer, The Age of Bede (1983);
James Campbell, The ecclesiastical history of the English people: and other selections from the
writings of the Venerable Bede (1968); Christopher Grocock, lan N. Wood, The Abbots of
Wearmouth and Jarrow (2013); Bertram Colgrave, Roger Aubrey Baskerville Mynors, Bede's
ecclesiastical history of the English people (1969), Bede, Ecclesiastical History of England,
traducere revizuitd, introducere si note de A. M. Seller (1907); Béde le Vénérable, Histoire
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Ecclésiastique du peuple Anglais, ed. de Michael Lapidge si trad. de Pierre Monat si Philippe
Robinde (2005).

Pe langa aceste lucrari am mai folosit si multe alte articole dintre care doresc sd amintesc
doar cel al lui Max Ludwig Wolfram Laistner ,,The Library of the Venerable Bede” publicat in
volumul Alexander Hamilton Thompson, Bede, his Life, Times, and Writings: Essays in
Commemoration of the Twelfth Centenary of his Death. (1935, republicat si Tn anul 1969 — un
volum care m-a ajutat foarte mult) si volumul editat de Gerald Bonner, intitulat Famulus Christi:
essays in commemoration of the thirteenth centenary of the birth of the venerable Bede, publicat
in anul 1976, fiind un volum de articole exceptionale, de mare ajutor in vederea aprecierii
personalitatii Venerabilului Beda in ansamblul sau.

Astfel, in incercarea de a realiza o lucrare despre Venerabilul Beda a fost necesar sa
apelez la anumiti autori, care au cercetat cu amdnuntul viata acestei mari personalitati a
crestinismului. Dintre acestia as dori sa scot in evidentd doar pe cei care mi-au marcat mie
personal munca de cercetare. De departe cea mai cunoscuta si raspandita opera a Venerabilului
Beda ramane Istoria, lucrare a maturitatii sale (desi in perioada Evului Mediu cele mai
rispandite lucriri ale sale erau comentariile biblice*”). Editia lui Charles Plummer, impreuni cu
introducerile sale si notdrile din interiorul textului, raméne cu sigurantd cea mai impresionanta
lucrare pe care am avut placerea sa o utilizez. Apoi, un aport important il aduc si profesorii
Bertram Colgrave si Roger Aubrey Baskerville Mynors cu editia lor asupra Istoriei (avand la
baza lucrarea lui Charles Plummer careia practic i-au adus completarile cuvenite, datorita
cercetarilor ceva mai moderne). Unul dintre principalii editori ai Venerabilului Beda,
contemporan, este fara indoiald Michael Lapidge, care are mai multe volume despre acest subiect
nu doar in limba engleza ci si in franceza, italiand si cateva articole publicate in germana (limba
in care s-a publicat foarte mult despre Venerabilul Beda). De asemenea, Max Ludwig Wolfram
Laistner a fost un mare cercetitor al Venerabilului Beda, Impreuna cu Alexander Hamilton
Thompson, a cirui lucrare ,,The Library of the Venerable Bede™*® lirgeste viziune si intelegerea
cititorului asupra Venerabilului Beda. Dupd cum am afirmat si mai sus, profesorul Gerald
Bonner a editat un volum de studii exceptional, indispensabil cercetatorilor care 1-au studiat pe
Beda. Benedicta Ward reprezintd, in prezent, o autoritate in ceea ce il priveste pe Venerabilul
Beda, asemeni si profesorului George Hardin Brown, care a publicat mai multe articole si carti
pe acest domeniu, dar si Peter Hunter Blair.

Si lasand ce e mai interesant la final, nu as fi putut realiza aceasta lucrare fara de pasiunea
care a inceput si musteasci in mine in momentul cind am citit primul articol* despre
Venerabilul Beda, apartindnd celui mai mare istoric roman Nicole lorga. Aceasta flacdra fara

Y"Encyclopeedia Britannica, articol la adresa https://www.britannica.com/biography/Saint-Bede-the-Venerable, site
accesat la data 02.03.2017, ora 13.18.

48 Avand la baza aceastd lucrare, doamna profesoard Rosalind Love a facut anumite corectiri si addugari, publicand,
in anul 2011, un articol cu acelasi titlu in volumul editat de Richard Gameson, The History of the Book in Britain,
vol. I., Ed. Cambridge University Press, Cambridge, 2011, pp. 606 — 632.

4 Nicolae lorga, Carti reprezentative in viata omenirii. vol. 1 : dupd note stenografice, Ed. Tipografia ,,Romania
Noua”, Bucuresti, 1924, pp. 142 — 157.
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indoiald s-a alimentat prin studiul articolului publicat de pirintele profesor Nechita Runcan®,
care apoi mi-a indrumat pasii, veghind mereu asupra mea, indrumandu-ma cand era cazul. De
mare ajutor au fost si amintirile despre Venerabilul Beda ale lui Ovidiu Drimba, dar mai ales
capitolul despre stiintd in occident pana in secolul X.>!

Stiu ca in prezent Pr. lect. univ. dr. Lucian-Dumitru Colda (pe care l-am avut profesor la
Facultatea de Teologie Ortodoxa ,,Andrei Saguna” din Sibiu), lucreaza la o traducere a omiliilor
Venerabilului Beda.

Problemele intalnite in elaborarea acestei teme

Dificultatea temei alese s-a datorat in principal putinelor informatii despre Beda
Venerabilul in literatura romand. Operele sale nu sunt traduse in limba roména (doar o parte a
omiliilor sale a fost tradusd de Fratele Serafim de la ménastirea Oasa®), iar studii concrete
despre el sunt putine,” in ciuda aproprierii noastre de literatura engleza si chiar de crestinismul
anglican.>*

Opera Venerabilului Beda a fost tradusi in nenumdrate limbi®>, dar din pécate se pare ci
nu a atras interesul nici unui autor roman care sd se ocupe cu devotament de personalitatea si
opera lui explicit.

Un alt punct de vedere in ce priveste dificultatea temei este reprezentata de viziuni
destul de impartite asupra obiectalitatii Venerabilului Beda in principal asupra Istoriei, de aici
fiindu-i conturata valoarea mai diminuat de catre unii autori, dar oarecum restabilit dupa autorii
mai recenti. Totusi, desi au existat autori care l-au apreciat mai putin pe Beda, mereu au existat
scriitori care au tinut stindardul siu sus, incd din vremurile sale pani in prezent®

9 Nechita Runcan, ,,Contributia lui Beda Venerabilul la dezvoltarea istoriografiei bisericesti universale”, in op. cit.,
pp. 295 — 326.

51 Ovidiu Drimba, Istoria Culturii si Civilizatiei, vol. II1, Ed. Stiintifica, Bucuresti, 1990, pp. 187 — 190; despre Beda
Venerabilul vorbeste la pp. 188 — 190.

52 Sfantul Beda Venerabilul, Omilii la Evanghelii I, traducere din limba latind de cétre fratele Serafim (Thomas
Steingasser) de la Manastire Oasa, Ed. Reintregirea, Alba Iulia, 2017, 300 p., cu un studiu introductiv realizat de Pr.
Lect. Univ. Dr. Lucian Dumitru Colda.

3Pr. Prof. Univ. Dr. Nechita Runcan, Contributia lui Beda Venerabilul la dezvoltarea istoriografiei bisericesti
universale, in Studii de Teologie istorica si Patristica, Ed. Performantica, lasi, 2005, pp. 295 — 326; Dana Roxana
Hrib, Beda Venerabilul — precursor al Reformei Carolingiene, ,,Revista Teologica”, Sibiu, nr. 1/1999, pp. 126-144;
Nicolae lorga, Scrieri Alese, vol. 11, Ed. Albatros, Bucuresti. 1971, pp. 80 — 94.

% Anglicanismul este corp religios national, independent, avand biserici autonome in intreaga lume, evoluand in
aceasta forma dupa reforma din Anglia, rupandu-se din catolicism. Comunitatea anglicanda este sub obldduirea
arhiepiscopului de Cantebury, recunoscut ca episcop senior si lider al Bisericii. In secolul XXI a numarat mai mult
de 78 milioane de membrii, ***Britannica Encyclopedia of World Religions, Ed. Encyclopaedia Britannica, INC,
Londra, 2006, p. 57;

englezd), 1988 in America, 2003 in Rusia (desi exista aici un manuscris vechi al Isforiei intitulat The Saint
Petersburg Bede), 2005 in Franta, 2008 in Japonia, Cehia in 2008, Italia in 2009, etc...

%6 S& nu uitdm titlul de Doctor in Teologie si renumele de care se bucura in Evul Mediu.
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As mai putea adduga in categoria dificultati lipsa de informatii privind viata
Venerabilului Beda. Datele despre acest subiect sunt foarte reduse, limitdndu-se doar la date din
scrierile sale (un numar destul de redus de date autobiografice), iar o alta sursd de o importanta
mai redusa, despre, Beda a fost scrisa de discipolul sdu Cuthbert si anume o scrisoare despre
moartea Venerabilului Beda (26 mai 735) catre Cuthwin si doud sau trei amintiri despre
episoade din viata sa de la citeva persoane relativ contemporane. Acest domeniu este fara
discutie completat de volumul impresionant de opere lasat de cédtre Venerabilul Beda
crestinismului si nu numai®’.

In incercarea de a compensa lipsa de informatii asupra vietii Venerabilului Beda am
folosit si diferite intamplari in care el este mentionat, intdmplari considerate de unii scriitori ca
legende fara sambure de adevar, iar de catre altii adevar pur istoric. Voi incerca in aceste
imprejurdri sa pastrez balanta obiectivitdtii cat mai echilibratd prezentand fiecare autor cu
argumentele sale pro si contra.

Contributia cercetdrii consta in tratarea acestor directii cu scopul atingerii obiectivului
principal care este prezentarea omului Beda si a operei sale, ca necesitate in mai buna cunoastere
a Istoriei Bisericesti Universale si a scrierilor din perioada patristicd. De asemenea cercetarea
vietii si activitdtii lui Beda scoate in relief faptul cd spiritualitatea, doctrina si patristica
rasariteand au fost cunoscute si traite In Apusul mileniului I crestin, ele constituind temelia vieti
crestine de aici.

Pentru a putea duce la finalitate acest obiectiv este nevoie de investigarea foarte atentd a
contextului socio — politice - culturala al vremii si a calitatilor lui Beda de monah, istoric,
geograf, pedagog, poet, dar nu in ultimul rand o identitate destul de rara a vremii respective, si
anume ca om de stiintd. In perceperea acestor probleme cit mai exact ne vine in ajutor Istoria
Venerabilului Beda, care face precizari asupra tuturor contextelor. Contextul social al vremii
respective trebuie privit din doud puncte de vedere, si anume al societdtii in general si al
societatii monahale din care facea parte Beda Venerabilul. Desi ar parea la prima vedere rupt de
contextul social (aici aplicAndu-se chiar si contextul politic), citind Isforia ne dam seama la o
privire mai atentd ca Beda Venerabilul este un om foarte conectat la societate, un om cu viziune
reald a ceea ce 1l inconjoard, fiind constient atat de nevoile omului de rand cat si de cele ale
domnului de la curte si bineinteles a nevoilor vietii monahale. Contextul politic al vremii
respective poate fii usor de imaginat, fiind vorba de o Britanie divizatd in mai multe parti, cu
lupte interne pentru putere, dar si cu lupte de expansiune unor domni. Venerabilul Beda incearca
pe cat posibil si se pare ca a reusit sd nu aiba legaturi deosebite (desi unii autori afirma ca insusi
Beda ar fii de vitd nobild) cu conducerea lumeascd, recunoscandu-o si urmand porunca
Mantuitorului ,,Dati deci Cezarului cele ce sunt ale Cezarului si lui Dumnezeu cele ce sunt ale lui
Dumnezeu”(Matei, 22, 21), 11 dedica Istoria regelui Ceowulf, ca o recunoastere a autoritdtii sale
lumesti, semnand in acelasi timp, Beda slujitor al lui Hristos si preot, subliniind astfel
devotamentul siu suprem pentru Biserica lui Hristos. In ceea ce priveste contextul cultural, aici
este foarte simplu, deoarece vorbim de Evul Mediu timpuriu, perioadd in care manastirile erau

57 Venerabilul Beda trebuie privit nu doar ca teolog, ci si ca istoric, geograf, profesor, om stiintific, etc...
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adevarate centre culturale, sau mai bine zis principalele centre cultural. Toate aceste aspecte vor
fii analizate accentul fiind pus pe omul Beda si opera sa in istoria literaturii crestine si a Bisericii
Universale.

Actualitatea temei

Mentionarea numelui de cateva ori 1n Istoria Bisericeasca Universald si in cateva fraze
in manualele de Patrologie a uni astfel de personaj, nu Tnseamna doar ai stirbi personalitatea, ci
chiar a accepta o istorie si o patristicd crestind incompletd. Doar simpla amintire in tratatele
romanesti, fard posibilitatea accesului la o analizd a vietii si operei lui Beda in limba roméana
ingreuneaza de asemenea intelegerea aspectelor patristice si istorice din teologie.

Societatea mereu a prosperat prin personaje deosebite, prin personaje emblematice, care
au facut ceva deosebit, care au lasat o mostenire pentru viitor. Un astfel de om este si Beda
Venerabilul. Facand o comparatie intre Intrebarea lui Natanael: ,,Poate fi ceva bun Nazaret?”
(Ioan 1, 46), si intrebarea multora: ,,Poate fi ceva bun din Britania?”, apare raspunsul neasteptat
ce se intrupeaza in una din cele mai impunatoare personalitati ale Patristicii secolului al VIII-lea.

Privind comentariile sale biblice mereu actuale si cercetind valoarea lor si inspiratiile®
care l-au ajutat in alcatuirea lor, putem afirma fara exagerare ca sunt necesare si de un ajutor real
in intelegerea Sfintei Scripturi.

Nu putem limita importanta operei sale doar la comentariile biblice si la Istorie (a carei
importanta si valoare nu o contestd nimeni), ci trebuie privitd ca un tot unitar atat de actual si
necesar pentru a avea o viziune de ansamblu a perioadei secolului al VIII-lea. Aceasta
importanta reiese din prestigiul de care se bucura Venerabilul Beda atat pe tot parcursul Evului
Mediu® cat si mai tarziu.

Abordarea acestui subiect oferd posibilitatea unei mai bune cunoasteri a Istoriei
Bisericesti Universale, prin scoaterea in evidenta a unui autor important al crestinismului din
Marea Britanie, autor care detine un volum impresionant de opere, atdt teologice, cét si istorice,
geografice, didactice si stiintifice.

Semnificatia studiului

Pand in prezent putem semnala un interes scazut in randul teologilor romani pentru

teologia si istoria realizate de Venerabilul Beda. Subiectul nu a fost niciodatd aprofundat pe

8 El a avut cunostinte despre literatura patristicd atit a culturii apusene, cét si a culturii rasaritene, cunoscind
scrierile lui Pliniu cel Batran, Virgiliu, Lucretiu, Ovidiu, Sfantul Ioan Gura de Aur, Sfantul Ioan Casian, Fericitul
Augustin, Fericitul Ieronim, etc...

% Nu putem sd nu amintim elogiul care 1i este atribuit de Dante Alighieri in capodopera sa intitulatdi Commedia
(primind atributul de Divina de la marele scriitor italian Boccaccio), dar mai ales importanta care a avut-o in
renasterea Europei prin Reforma carolingiand, prin Alcuin, ucenic instruit la scoala Infiintatd de Beda Venerabilul in
Britania.
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deplin, avand in vedere volumul mare al operei acestuia. El a fost studiat doar ca generalitate,
fiind in principiu parte a altor lucrari sau subiecte.

Cu toate acestea, subiectul tezei actuale are o semnificatie majora pentru orice teolog,
opera Venerabilului Beda putand fi studiata cu succes aldturi de a celorlalti Parinti Patristici.

Valoarea operei bediene este indiscutabila si usor de observat. Asezand 1nsa lucrarile pe
categorii, foarte usor se poate vedea contributia adusd de el la tezaurul patristic, la istoria
bisericeasci si la cultura poporului englez. In prima instanti, Beda are o contributie deosebita la
dezvoltarea istoriei crestinismului englez, binemeritandu-si numele de ,,Parinte al istoriei
Engleze”. Meritele sale nu trebuie reduse la Marea Britanie. Privind comentariile biblice (a
tradus si comentat intreaga Sfanta Scripturd), putem afirma ca sunt actuale si de folos.

Principalul scop al demersului stiintific este acela de a descoperi mai detaliat viata si
opera lui Beda istoriografiei i patrologiei romanesti unde a fost cunoscutd foarte putin.

Beda este un autor complex, cu implicatii in multe domenii de studiu, daruindu-ne o
mostenire considerabild atat prin lucrarile sale cat si prin scoala care a ldsat-o in urma sa, scoald

de unde s-au ridicat multe nume importante ale culturii medievale.

Structurarea demersului stiintific

Demersul stiintific, care face obiectul elaborarii tezei de doctorat, 1-am structurat pe
parcursul a cinci capitole ample, cu subcapitolele aferente.

In capitolul I, intitulat ,Istoricul si geografia Marii Britanii” am prezentat bazele
viitoarei societati britanice si framantarile politico — militare ale zonei in perioada de emancipare
a populatiei, care ulterior a dus la formarea mai multor regate independente, ce urmau sa se
unifice intr-un Imperiu puternic.

In capitolul al II-lea, numit ,,Increstinarea Britaniei” am infatisat in doud subcapitole
modul in care a patruns crestinismul pe meleagurile britanice. Multi istorici considera ca nu
exista un episod in istoria englezilor din Britania care sd aiba o importanta comparabila cu cea a

misiunii Sfantului Augustin® despre care aflim foarte putine din sursele scrise contemporane.

60 Sfantul Augustin (de Canterbury), a nu se confunda cu Fericitul Augustin de Hippo n. 13 Noiembrie 354 — 1 28
August 430 d.Hr. Sfantul Augustin de Canterbury (n. la Roma in prima jumatate a sec VI — f 26 mai 604 / 605,
Canterbury) a fost primul arhiepiscop de Canterbury, fiind considerat si apostolul englezilor, deoarece a fost cel care
a format biserica crestind din sudul Angliei. Venerabilul Beda il considera pe papa Gregorie cel Mare ca fiind
apostolul Angliei, pentru ca a organizat expeditia. SfAntului Augustin a avut probabil origini aristrocratice. Fiind la
manastirea benedictind Sfintul Andrei din Roma, papa Grigorie l-a trimis Impreund cu patruzeci de célugari sa
increstineze Britania care era in mare masura pagand. Este serbat in ziua de 26 mai in Biserica Ortodoxa (cf.
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Cu toate acestea, am cautat sd nu ma axez pe activitatea Sfantului Augustin la Canterbury, ci sa
vad obladuirea papei Grigorie cel Mare asupra misiunii $i contextul n care aceasta a avut loc.
Subiectul legat de istoria crestinismului in tinutul Angliei, 1-a preocupat cel mai mult pe Beda.
Nu a avut prea multe date. In 725 cand a scris Cronica maiora nu avea date exacte privind
timpul misiunii Sfantului Augustin in Britania. Pe acestea le afla doar dupd ce un preot englez
(Nothelm) a mers la Roma cativa ani mai tarziu pentru a cauta in registrul papal documente
referitoare la misiune.®'Italia papei Grigorie era un teritoriu aproape epuizat mai intdi de
razboaiele lui Tustinian care Incercase sa o salveze de dominatia gotica, apoi de pustiirea produsa
de invaziile lombarde. Cu toate acestea el a dus o lupta neincetatd pentru eradicarea
paganismului din Spania si Galia. Dovezile directe cele mai timpurii cu privire la motivele care 1-
au determinat pe papa Grigorie sa trimitd o misiune in Anglia se gasesc in doua din scrisorile de
lauda date misionarilor pentru a fi folosite in cilitoria din Galia. Intr-una din acestea, episcopul
Romei, afirma : ,,Si asa am aflat cd, prin mila lui Dumnezeu, populatia engleza doreste sincer sa
se converteasca la credinta crestina, dar ca preotii din zond sunt indiferenti si nu fac nimic pentru
a le stimula dorintele cu propriile predici.”®? Nu exista alte dovezi contemporane care si se refere
la bazele misiunii engleze, cu exceptia unei observatii a papei Grigorie intr-o scrisoare pe care a
scris-o lui Syagrius, episcop din Autun, in iulie 599. Facand referire mai ales la relatiile ierarhice
ale scaunelor din Autun si Lyons, Grigorie 11 si multumeste lui Syagrius pentru ajutorul dat la
momentul in care, dupd indelungd cugetare (diu cogitans), a hotdrat sa-si asume sarcina
propovaduirii Evangheliei catre englezi ,,prin Augustin care era pe atunci egumen (praepositus)
al manastirii mele, iar acum este fratele nostru si episcop”.®® Fragmentul este valoros prin faptul
cad ne informeaza despre trecutul barbatului ales de Grigorie pentru a conduce misiunea.
Manastirea al carei egumen devenise Augustin pana in 596 se afla pe Clivus Scauri, un povarnis
pe pantele estice ale Mons Caelius din partea sudica a Romei.

Participarea romanad la increstinarea regatelor engleze nu a pornit nici nu s-a incheiat cu
misiunea lui Augustin, care a activat doar in partea sudica. In tinutul Angliei misiunile crestine
au pornit atat de la Roma cét si din partea altor popoare care cunoscusera viata crestina. De altfel
la venirea lui Augustin exista incd din perioada romana viata crestind in aceasta zond, dar nu bine
organizatd si nu in totald armonie dogmatica, liturgica si canonica, nici intre regatele zonei si nici
cu restul Bisericii. Pe langd misiunile venite de la Roma direct sau indirect, un aport deosebit in
increstinarea zonei l-au avut celtii din partea nordica.

Un izvor pretios de informatii privind procesul de increstinare il gisim in Istoria
Bisericeasca a Venerabilului Beda. Misiunile crestine in tinutul britanic i-au amploare mai mare

Calendarului Tuturor Sfintilor de peste an si locurile din Italia unde se pot cinsti moastele lor 2014, realizat cu
binecuvantarea PS Episcop Siluan al Episcopiei Ortodoxe Romane a Italiei, Roma, 2014, p. 77) si in cea Anglicana,
iar In Biserica Romano-Catolica pe 27 mai. Cf. Encyclopeedia Britannica, articol accesat online la adresa
https://www.britannica.com/biography/Saint-Augustine-of-Canterbury, in data 03.08.2017, ora 17.48.

81 Bede, Ecclesiastical History of England, traducere revizuitd, introducere si note de A. M. Sellar, Introducerea, p.
7.

62 Kevin Madigan, Medieval Christianity: A New History, Ed. Yale Universsity Press, New Haven, 2015, p. 62.

3 Gregorii 1 Papae, Registrum epistolarum, Tomus I, Libri VIII — XIV, ed. de Paul Ewald si Ludo Moritz
Hartmann, colectia ,,Monumenta Germaniae Historica”, Ed. Weidmannos, Berlin, 1991, cartea IX, epistola 222.
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in primii 60 de ani ai secolului al VII-lea (Augustin ajunsese in Cantebury in 597 — la sapte ani
dupa ce Grigorie cel Mare urca in scaunul episcopal de la Roma). O importantd deosebita in
aceasta perioada o are misiunea columband in Lindisfarne si activitatea clerului irlandez intre
englezi. Acestea au avut ca urmare nu doar largirea efortului misionar in zone panad atunci
pigane, ci si rezolvarea la sinodul de la Whitby® a unor diferende liturgice legate de practicile
romane si celtice.

Augustin si probabil majoritatea, dacd nu chiar toti dintre Insotitorii sdi erau romani in
sens literal, adica veneau chiar de la Roma. Parti ale bisericii din Irlanda se conformasera deja cu
Roma cu o intreaga generatie inainte de sinodul de la Whitby si, in mdsura respectiva, clerul lor
era atat irlandez, cat si ,,roman”.®> Unii englezi mergeau in nord spre a fi educati de carturari
irlandezi, iar intre acestia ar fi putut fi si ,,romani”. Teritoriul britanic a fost binecuvantat de
Dumnezeu cu misionari dedicati s1 devotati misiunii lor. Acesti misionari nu au rdmas sa
increstineze doar o regiune sau un regat, ci au mers asemeni Sfintilor Apostoli, din regat in regat,
punandu-si viata in slujba propovaduirii lui Hristos. Astfel de misionari au fost Columba, Aidan,
Sigebert, Felix, Birinus, Agilbert, Wilfrid, etc...

Capitolul al IIl-lea, - ,,Manastirca Wearmouth — Jarrow centru cultural spiritual al

Northumbriei” - prezinti casa Venerabilului Beda, locul unde si-a triit intreaga existenti. In
acest capitol sunt prezentati si primii doi stareti ai manastirii si anume Benedict Biscop
(fondatorul manastirii) si Ceolfrith succesorul sau. Acestia sunt oamenii care i-au marcat viata
Venerabilului Beda.

Fondatorul manastirii Wearmouth, si mai apoi a celei de la Jarrow, a fost un
nobil englez, Benedict, ndscut in Northumbria, care, in timp ce era in slujba regelui Oswiu,
fusese inzestrat cu o avere potrivitd rangului sau de sfatuitor personal al regelui. Din pédcate nu
avem informatii exacte nici despre locul nasterii sale, nici despre locatia domeniului sau. Data
nasterii sale nu a fost inregistratd in vreo sursa timpurie si astfel nu stim ce varsta avea cand a
murit la 12 ianuarie 689. La aproximativ 25 de ani, incheie orice legatura cu lumea seculard si
pleaci intr-un pelerinaj citre locurile de odihnd ale sfintilor din Roma.®® In urmitorii
cincisprezece ani, Benedict a facut nu mai putin de cinci vizite la Roma. Desi putem urmari
cursul calatoriilor sale in linii mari, totusi ne scapa detaliile cronologice. Cu toate acestea, este

% La Whitby a fost un sinod northumbrian convocat in anul 664 de citre regele Oswiu al Northumbriei in principal
pentru a se discuta data sarbatorii Pastilor. Sinodul a hotarat ca data Pastilor sa se tind dupa ritul apusean (conform
hotararii Sinodului I Ecumenic) si nu dupa cel al calugarilor irlandezi (care sdrbatoreau Pastile dupd calendarul
iudaic). in Istoria lui Beda (Bede, Ecclesiastical History of England, traducere revizuiti, introducere si note de A.
M. Sellar, cartea III, cap. 25, pp. 239 — 247) gasim principala mentiune documentara a sinodului aldturi de Vita
Sancti Wilfrithi (lucrare hagiografica realizata la inceputul secolului al VIII-lea de catre Stephen of Ripon, cunoscut
si ca Eddius Stephanus — Eddius Stephanus, The Life of Bishop Wilfrid, text, traducere in limba engleza si note de
Bertram Colgrave, Ed. Cambridge University Press, Cambridge, 1985). Pentru o intelegere mai bund a acestui
subiect a se vedea Richard Abels, ,,The Council of Whitby: A Study in Early Anglo-Saxon Politics” in Journal of
British Studies, vol. 23, nr. 1 /1983, pp. 1 —25.

%5 Richard Sharpe, ,,Some problems concerning the organization of the church in early medieval Ireland” in Peritia /
Journal of the Medieval Academy of Ireland, vol. 3, 1984, pp. 230 — 270.

% Venerabilis Baedae, Historiam ecclesiasticam gentis Anglorum, Historiam abbatum, Epistola ad Ecgberctum, una
cum Historia abbatum auctore anonymo, vol. 1, editatd de Charles Plummer, Ed. Oxonii, E Typographeo
Clarendoniano, 1896, ,,Historia Abbatum auctore Baeda”, cap. I — 11, pp. 364 — 365.
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foarte clar ca Manastirile Wearmouth si Jarrow se bucurau de relatii mai stranse cu Roma decat a
experimentat orice comunitate din biserica engleza.

Dupa o reintoarcere de la Roma, Benedict a facut o vizita, in anul 673, regelui Ecgfrith al
Northumbriei (n. 645 — § 20 mai 685), in care i-a relatat experientele sale din momentul in care a
parasit meleagurile natale si cdruia i-a aratat cartile si odoarele pe care le-a adus cu el din ultima
sa calatorie. A primit in dar un pdmant cu scopul ridicarii unei manastiri pe marginea nordica a
raului Wear, nu departe de gura sa de varsare in Marea Nordului. Acest dar format din saptezeci
de gospodarii conform unei surse (sau din cincizeci de gospodarii initial, dar care s-au inmultit,
dupd altd sursi®’) a ficut parte din domeniile regelui. Cea mai veche informatie pentru
inceputurile manastirii de la Wearmouth este volumul anonim Viata lui Ceolfrith, din care aflam:
,»Au inceput sd construiasca o manastire In apropierea gurii raului Wear in anul al 674-lea al
Intruparii Domnului, fiind a doua indictio®® si al patrulea an al domniei regelui Ecgfrith.”® In
anul 674 incepuse ridicarea efectiva a cladirilor. Ctitorirea formald a manastirii, de la care se
calculau anii stéretiei, a avut loc in 673.7° Lucrarea a avansat atat de repede, incat intr-un an de la
inceperea fundatiei, acoperisul era pus si se savarsea liturghia in cladire, desi mai era de lucru.
Apoi Benedict a avut nevoie de sticlari care, conform Venerabilului Beda, nu existau in Britania
la vremea respectiva si i-a adus din Galia. Sticlarii nu doar ca au finalizat lucrarea pe care
veniserd sa o facd, dar au si instruit cativa englezi in mestesugul sticlariei. Alte articole necesare
pentru bisericd, precum sfintele vase, vesmintele neputand fi procurate de pe insuld au fost aduse
tot de pe continent. La finalizare, bisericii i-a fost dat hramul Sfantul Petru, dar data exactd a
sfintirii nu este cunoscutd, deoarece nu existd o pisanie care sd fi rdmas la Wearmouth pentru
inscriptia care consemneazd hramul Sfantul Pavel al bisericii de la Jarrow. Se poate ca anul

Idem; Venerabilis Baedae, Historiam ecclesiasticam gentis Anglorum, Historiam abbatum, Epistola ad
Ecgberctum, una cum Historia abbatum auctore anonymo, vol. 1, editatd de Charles Plummer, ,,Vita Ceolfridi
Abbatis Auctore Anonymo”, cap. 7, p. 390.

%Indictio reprezintd un ciclu temporal de cincisprezece ani folosit si dateze documentele medievale din intreaga
Europa. Indictio a fost folosit original ca reper pentru un impozit agricol la sfarsitul secolului al I1I-lea in regiunea
Egiptului roman. Initial erau cicluri de cate cinci ani incepand cu anul 297 d. Hr., iar apoi din anul 314 d. Hr. a
aparut ciclul de cincisprezece ani. Pentru documentele oficiale in vederea colectarii taxelor aceastd datare a aparut
pe la jumatatea secolului al IV-lea. Prima zi a ciclului a fost consideratda 23 septembrie, ziua de nastere a lui
Augustus, iar spre sfarsitul secolului al V-lea (aproximativ 462 d. Hr.) aceasta a fost mutatd pe 1 septembrie, cum a
ramas pe intreaga perioadd a Imperiului Bizantin. Iustinian a legiferat prin Novella 47, ca toate reperele sd includa
indictio si astfel anul bizantin a inceput la 1 septembrie. In ceea ce priveste Imperiul de Apus, conform
Venerabilului Beda, prima zi indictio a fost in 24 septembrie, iar apoi 25 decembrie sau 1 ianuarie, conform indictio
papal. Pentru mai multe detalii a se vedea Leo Depuydt, ,,A.D. 297 as the Beginning of the First Indiction Cycle”, in
,»The Bulletin of the American Society of Papyrologists (BASP)”, vol. XXIV, nr 3 - 4 / 1987, 137 - 139, articolul
poate fi accesat online la adresa https://quod.lib.umich.edu/b/basp/0599796.0024.003/51:7 ?page=root;rgn=full+text;
size=100;view=image, accesat in data 20.04.2016, ora 14.18; Yiannis E. Meimaris, in colaborare cu K. Kritikakou si
P. Bougia, Chronological Systems in Roman-Byzantine Palestine and Arabia. The Evidence of the Dated Greek
Inscriptions, in colectia ,,Meletemata” vol. 17, Ed. De Boccard, Atena, 1992, cap. II, pp. 32 - 34, lucrarea poate fi
accesata online la adresa https://core.ac.uk/download/pdf/61189661.pdf, accesata in data 20.04.2016, ora 19.18.

% Venerabilis Baedae, Historiam ecclesiasticam gentis Anglorum, Historiam abbatum, Epistola ad Ecgberctum, una
cum Historia abbatum auctore anonymo, vol. 1, editatd de Charles Plummer, ,,Vita Ceolfridi Abbatis Auctore
Anonymo”, capitolele 7, p. 390.

0 Douglas Samuel Boutflower, The Life of Ceolfrid: Abbot of the Monastery at Wearmouth and Jarrow, Ed.
Llanerch Press, Sunderland 1991, pp. 93 — 94.
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sfintirii sa fi fost 675 sau 676. La finalizarea construirii bisericii $i dupad organizare riguroasa a
vietii manastirii, Benedict s-a pornit din nou spre Roma, aceasta fiind a cincea sa vizita si a patra
oard cand cdldtorea direct din Anglia. Importanta acestei calatorii reiese din faptul ca Beda o
mentioneaza atat Istorica ecleziasticd, dar si in Istoria staretilor.”" Aceasta este remarcabila atat
pentru incarcatura ei spirituald cat si datorita bunurilor aduse cu aceastd ocazie. Cel mai de pret
odor adus din aceastd caldtorie a fost o scrisoare din partea papei Agaton, prin care se acordau
anumite scutiri de la taxele impovaratoare, manastirea fiind pusd sub patronajul direct al Romei.
La intoarcerea In Anglia, célatorii 1i aveau printre insotitori pe John (Ioan), mai marele cantaret
(protopsaltul) al bisericii Sfantul Petru din Roma si staret al manastirii romane Sfintii Martin si
Petru.”? Cand staretul John a ajuns la Wearmouth, i-a invitat pe cantori modul ceremonial de
cantare, pe care il practicase el insusi in biserica Sfantul Petru din Roma, dar si modul de citire
cu voce tare. In plus, se angajase si scrie tot ceea ce era necesar pentru celebrarea zilelor de
sarbatoare pe intreg ciclul anului bisericesc. Calatorii adusesera cu ei un numar mare de carti, o
colectie de icoane si sfinte moaste, pentru Ménastirea Wearmouth si pentru alte biserici engleze,.
Sursele nu precizeaza ce moaste, nici nu numesc cartile, dar icoanele au fost mentionate. Viata
lui Ceolfrith face referire la dorinta lui Benedict de a obtine de la Roma ,reprezentari
iconografice a istoriilor Sfintei Scripturi demne de cinstire”,”® fir a preciza ce anume s-a adus
de fapt.

Zelul afisat de Benedict Biscop si succesul clar al manastirii sale de la Wearmouth 1-au
incurajat pe regele Ecgfrith sd porneascd o a doua ctitorie. In acest scop i-a oferit lui Benedict un
loc aflat la cateva mile de Wearmouth, pe o ridicatura nu prea mare de teren la confluenta
Donului cu Tyne. Aici intinsele zone de uscat ce se iveau in timpul refluxului purtau denumirea
de Jarrow, si ofereau o posibilitate pentru imbarcare. In noua ctitorie s-a asezat la inceput un
grup de calugari veniti de la Wearmouth cu Ceolfrith ca staret. Viata lui Ceolfrith spune ca erau
22 in total, dar numai 10 din ei depusesera juramantul. Beda aminteste de 17 si se prea poate ca,
pe cand avea 9 sau 10 ani, sa fi fost printre cei care s-au mutat la noua ctitorie. Evolutia Jarrow a
urmat aproximativ acelasi drum stabilit la Wearmouth. Darul lui Ecgfrith a venit la opt ani dupa
inceputul lucririi de construire a manastirii Wearmouth.” Intai au fost ridicate chiliile monahale
si ,,dupa un an” Ceolfrith si insotitorii sai s-au mutat. ,In al treilea an de la ctitorirea manastirii”,
a inceput constructia bisericii care a fost definitivatd in doi ani.” Din fericire, stim dincolo de

"I Bede, Ecclesiastical History of England, traducere revizuitd, introducere si note de A. M. Sellar,cartea IV, cap.
18, pp. 310 — 312; Venerabilis Baedae, Historiam ecclesiasticam gentis Anglorum, Historiam abbatum, Epistola ad
Ecgberctum, una cum Historia abbatum auctore anonymo, vol. 1, editata de Charles Plummer, ,,Historia Abbatum
auctore Baeda”, cap. 6, pp. 368 — 370.

2 Wilhelm Levison, England and the Continent in the Eighth Century, Ed. Clarendon Press, Oxford, 1998 p. 16 si
nota 1.

3 Venerabilis Baedae, Historiam ecclesiasticam gentis Anglorum, Historiam abbatum, Epistola ad Ecgberctum, una
cum Historia abbatum auctore anonymo, vol. 1, editatd de Charles Plummer, ,,Vita Ceolfridi Abbatis Auctore
Anonymo”, cap. 9, p. 391.

"Ibidem, pp. 391 —392.

Ibidem,p. 392. Venerabilis Baedae, Historiam ecclesiasticam gentis Anglorum, Historiam abbatum, Epistola ad
Ecgberctum, una cum Historia abbatum auctore anonymo, vol. 1, editatd de Charles Plummer, ,,Historia Abbatum
auctore Baeda”, cap. 7, pp. 370 — 371.
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orice ndoiala data sfintirii noii biserici de la Jarrow. A fost consemnata in pisania contemporana
tarnosirii, din care aflam ca ceremonia a avut loc la 24 aprilie in al 15-lea an al regelui Ecgfrith si
al patrulea al staretului Ceolfrith.”¢

Legatura dintre cele doud manastiri (Wearmouth si Jarrow), Beda o prezinta prin analogie
cu omul. Asa cum corpul nu poate fi despartit de capul prin care respira si nici capul nu poate
ignora corpul fira de care nu poate trii, la fel este si raportul dintre aceste manastiri.”’ Insa in
primii ani ai existentei lor comune, cele doud mandstiri erau autonome bisericesc si geografic
una fatd de cealaltd, cu Benedict Biscop staret la Sfantul Petru de la Wearmouth, iar Ceolfrith
staret la Sfantul Pavel de la Jarrow.

In capitolul al IV-lea, intitulat ,Personalitatea Venerabilului Beda”, am incercat sa

schitez putinele datele cronologice pe care le avem despre aceastd mare personalitate a
crestinismului. Aceastd sarcind s-a dovedit a fi foarte dificild deoarece informatiile despre viata
sa sunt aproape inexistente. Singurele date concrete le avem din scurta autobiografie, pe care
Beda a realizat-o la sfarsitul Istoriei. Am inceput acest capitol cu o scurtd viziune a Venerabilului
Beda asupra insulei britane. Apoi am analizat contextul administrativ, cultural si spiritual al
perioadei nasterii lui Beda. Dupa acestea m-am axat efectiv pe personalitatea sa de la
problematica datei nasterii pand la trecerea sa la cele vesnice. Datele biografice sunt foarte
putine, iar si acestea putine sunt destul de ambigue. Timpul nasterii sale a fost plasat de unii
cercetatori chiar pana in anul 677 d.Hr., insa aceasta eroare a aparut din faptul ca nu au fost
analizate sau intelese ultimele doud sau trei pagini ale micului rezumat cronologic’® al zonei,
ulterior atasat Istoriei ecleziastice de o alta persoand. Propriile cuvinte ale Venerabilului Beda
par a fi decisive in stabilirea datei nasterii sale: ,,Aceasta este starea actuala a Britaniei, la
aproximativ 285 de ani de la venirea saxonilor si in cel de-al sapte sute treizeci si unulea an de la
intruparea Domnului nostru.””® Astfel ca datd pentru nasterea sa, mi plasez intre anii 672 / 673,
fiind in acord cu cercetitorii mai recenti, situatia rimanand oarecum ambigui.®’ Locul nasterii
sale este mentionat de Venerabilul Beda insusi ca fiind pe teritoriul care ulterior va apartinea

76 Peter Hunter Blair, An Introduction to Anglo-Saxon England, editia a I11-a, cu o introducere de Simon Keynes, Ed.
Cambridge University, Cambridge, 2003, p. 156.

"7 Venerabilis Baedae, Historiam ecclesiasticam gentis Anglorum, Historiam abbatum, Epistola ad Ecgberctum, una
cum Historia abbatum auctore anonymo, vol. 1, editatd de Charles Plummer, ,,Historia Abbatum auctore Baeda”,
cap. 7, pp. 370 — 371.

8 Bede, Ecclesiastical History of England, traducere revizuita, introducere si note de A. M. Sellar, Ed. George Bell
and Sons, Londra, 1907, cartea V, capitolul 23, pp. 438 — 444, carte accesatd online la adresa Project Gutenberg
https://www.gutenberg.org/ebooks/38326, site accesat in data 04.01.2015, ora 22.07.

Ibidem, cartea V, capitolul 23, p. 444.

80 Venerabilis Baedae, Historiam ecclesiasticam gentis Anglorum, Historiam abbatum, Epistola ad Ecgberctum, una
cum Historia abbatum auctore anonymo, vol. 1, editatd de Charles Plummer, p. XI; Bertram Colgrave, Roger
Aubrey Baskerville Mynors, Bede's ecclesiastical history of the English people, Ed. Clarendon Press, Oxford, 1969,
pp- I — IV; Bede, Ecclesiastical History of England, traducere revizuita, introducere si note de A. M. Sellar, p. 18;
George Hardin Brown, A companion to Bede, colectia ,,Anglo — Saxon Studies”, vol. XII, Ed. The Boydell Press,
Woodbridge, 2009, pp. I, Benedicta Ward, The Venerable Bede, colectia ,,Cistercian Studies”, Ed. Cistercian
Publications, Kalamazoo, 1998, p. 3, John Allen Giles, The Biographical Writings And Letters Of Venerable Bede,
Ed. James Bohn, 12, King William Street, Strand, Londra, 1845, pp. XVII — XXI, etc...

25



mandstirilor gemene ale Sfintilor Apostoli Petru si Pavel, de la Wearmouth si Jarrow.®! In ceea
ce i priveste pe parinti sdi nu avem nici o mentiune. El ne spune, in scurta sa autobiografie,* ci
a fost dat, la varsta de sapte ani, in grija staretului Benedict, al ministiri din Wearmouth.®* Aici
el si-a petrecut tot restul vietii. Pentru un tanar cu inclinatii spre studiu si o harnicie neobosita,
asemeni Venerabilului Beda nu exista in Britania vremii aceleia un loc mai potrivit pentru
formarea sa decat mandstirea in care a crescut si mediul binecuvantat de aici. Setea sa pentru
studiu a gasit aici, fard indoiald, un teren propice. Izvorul din care se adapa este biblioteca atat de
mare si de valoroasa, cum nu mai exista in insula Britaniei, poate nici chiar prin alte centre
benedictine ale vremii.

Biserica apuseana a stabilit ca treapta diaconiei sa fie acordata incepand cu varsta de
doudzeci si patru de ani, astfel incat candidatul sa poata avea o viziune mai ampla a vietii i o
maturitatea necesard pentru al ajuta in implinirea acestei vocatii. Cu toate acestea Venerabilul
Beda in scurta sa biografie ne spune: ,La varsta de noudsprezece ani, am primit ordinul
diaconesc; iar la treizeci de ani, pe cel al preotiei, amandoud fiindu-mi conferite prin slujirea
preaiubitului episcop John si prin sustinerea staretului Ceolfrid.”®* O astfel de exceptie de la
regula generald, privind varsta hirotoniei intru diacon este In sine o dovada de apreciere
deosebita a tanarului candidat. Asemeni anului nasterii, asupra caruia cercetatorii nu au cazut de
acord (672 sau 673) si in cazul anului mortii sale sunt pareri diferite. Majoritatea cercetatorilor
au fost de acord cd anul trecerii lui Beda la Domnul a fost 735. Au existat si pareri diferite
privind acest eveniment. Lumea a facut in multe feluri progrese mari inca din vremea lui Bede.
Daca ar putea sa-si ducd viata in zilele noastre, acesta ar gasi o parte din biserica iubita de la
Jarrow, Incd in picioare; dar cladirile monahale sunt distruse aproape in totalitate. Indiferent cat
de mult s-a schimbat societatea, nu cred cd este ceva mai de pret decat viata crestind pe care
Venerabilul Beda a trait-o si moartea crestind de care s-a bucurat.

Capitolul al V-lea este cel mai cuprinzitor, tratdnd aici ,,Opera Venerabilului Beda”.
Beda a avut la dispozitia sa o bibliotecd exceptional de bine dotati. In vreme ce staretii sii au
achizitionat carti alese, pe care scriptoriul manastirii le-a copiat, 1 sa asigurat o sursa de texte de

bazi, foarte importante pentru cercetarea, scrierea si in realizarea operei sale.®® Datoritd lungii

81 Venerabilis Baedae, Historiam ecclesiasticam gentis Anglorum, Historiam abbatum, Epistola ad Ecgberctum, una
cum Historia abbatum auctore anonymo, vol. 1, editatd de Charles Plummer, p. XI,

82 Bede, Ecclesiastical History of England, traducere revizuitd, introducere si note de A. M. Sellar, cartea V,
capitolul 24, pp. 448 — 449.

8ldem, p. 449.

8bidem.

85 A se vedea Dorothy Whitelock, After Bede, colectia ,,Jarrow Lecture”, Ed. Parish of Jarrow, 1960, pp. 13 — 14,
republicat in Michael Lapidge, Bede and His World: The Jarrow Lectures, vol. I — 1958 — 1978, Ed. Variorum,
Londra, 1994, pp. 47 — 48. Biblioteca de la manastirea Wearmouth — Jarrow, desi era impresionant de bine
aprovizionatd, totusi nu pare sa rivalizeze cu biblioteca din Canterbury, cea aflatd sub obladuirea lui Teodore si
Hadrian. Se poate observa si propria afirmatie a Venerabilului Beda din Istorie, cartea IV, capitolul 2 si articolul lui
Michael Lapidge, ,,The School of Theodore and Hadrian” publicat in in Anglo-Saxon England,vol. XV, 1986, pp. 45
— 72; Michael Lapidge ,,The Study of Greek at the School of Canterbury in the Seventh Century” in Michael W.
Herren, The Sacred Nectar of the Greeks: The Study of Greek in the West in the Early Middle Ages, colectia ,,King’s
College London Medieval Studies” vol. II, Ed. King's College London, Londra, 1988, pp. 169 — 194; Bernhard
Bischoff, Michael Lapidge, Biblical Commentaries from the Canterbury School of Theodore and Hadrian, colectia
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liste de lucrari pe care le anexeaza la finalul scurtei sale autobiografii de la sfarsitul Istoriei, viata
sa monahali poate fi considerati foarte energica. In biserica, el si-a creat, dupa cum atestd Alcuin
de York, o reputatie de calugar devotat care participa intotdeauna la strand pentru serviciile
divine.®® In scriptoriu, productivitatea sa a fost extraordinara.’” Nu doar a compus textele, ci
pentru o perioadd destul de lungd realizat de asemenea si copii. El i-a scris episcopului si
prietenului sau apropriat Acca: ,,Eu insumi sunt in acelasi timp propriul meu dictor, stenograf si
copist.”® Venerabilul Beda a alcatuit si lucriri didactice pentru primele doud si probabil chiar
pentru toate cele trei discipline de baza: gramatica, computation si muzica. Gramatica era
necesard pentru a intelege textul Sfintei Scripturii; computation®
pentru calendarul liturgic; si muzica pentru a nvata diversele tipuri de cantari care se cantau in

necesar calculdrii timpului

cor la serviciul liturgic. Manualele educationale ale Venerabilului Beda pun accentul pe
mostenirea colectivd a educatiei romane tarzii, a celei patristice, dar si a celei medievale
timpurii.*

Principalul obiectiv al vietii sale a fost studiul bibliei si integrarea moralei acesteia in
viata crestina. Toate celelalte a fost subordonate acestuia. El afirma: ,,am petrecut toata viata in

,,Cambridge Studies in Anglo-Saxon England” vol. X, Ed. Cambridge University Press, Cambridge, 1995; Michael
Lapidge, Archbishop Theodore: Commemorative Studies on his Life and Influence, colectia ,,Cambridge Studies in
Anglo-Saxon England” vol. XI, Ed. Cambridge University Press, Cambridge, 2005.

86 Alcuin de York a adresat o scrisoare cilugirilor manastirii Wearmouth (tradusa de cétre Charles Plummer in
Venerabilis Baedae, Historiam ecclesiasticam gentis Anglorum, Historiam abbatum, Epistola ad Ecgberctum, una
cum Historia abbatum auctore anonymo, vol. I, p. XII — XIII) in care afirma: ,,Se spune cd maestrul nostru si
protectorul vostru, binecuvantatul Beda, a afirmat: « Stiu ca ingerii viziteaza ceasurile canonice si intalnirile fratilor.
Ce se Intampla daca acestia nu ma gésesc acolo printre ei? Nu vor spune ei, unde este Beda? De ce nu a venit la
rugdciunile necesare pentru comunitate?»” Textul in limba latind a acestei scrisori se gaseste in Arthur West
Haddan, William Stubbs, Councils and ecclesiastical documents relating to Great Britain and Ireland, vol. III, Ed.
Clarendon Press, Oxford, 1869, p. 470 — 471, Ilucrare accesatd online la https://archive.org/
details/councilsandeccl04unkngoog, site accesat in data 12.03.2016, ora 13:15.

87 Pentru a vedea lucririle Venerabilului Beda in contextul intregii istorii a scriitorilor eclesiastici latini a se vedea
lucrarea lui Roger Gryson, Répertoire général des auteurs ecclésiastiques latins de l'antiquité et du Haut Moyen
Age. vol. 1, Introduction, répertoire des auteurs A - H, Ed. Herder, Freiburg, 2007, pp. 327 — 334.

8 Bede Venerabilis, Opera exegetica 3. In Lucae evangelium expositio. In Marci evangelium expositio., ed. David
Hurst, colectia ,,Corpus Christianorum Series Latina” (CCSL), nr. 120, Ed. Brepols Publications, Turnhout, 1960, p.
7: ,, Ipse mihi dictator simul notarius et librarius existerem.” Ca dovada a aprecierii pe care Venerabilul Beda o purta
episcopului Acca, avem cinci comentarii dedicate acestuia. Mai multe detalii asupra acestui subiect se gasesc in
articolul Michael Lapidge, ,,Acca of Hexham and the Origin of the Old English Martyrology” in Analecta
Bollandiana, vol. 123, nr. 1 /2005, p. 66.

8 Pr. Lec. Univ. Dr. Lucian Dumitru Colda 1n studiul introductiv al cartii Sfantul Beda Venerabilul, Omilii la
Evanghelii I, trd. Din Ib. latind de catre fratele Serafim (Thomas Steingasser) de la Manastire Oasa, Ed. Reintregirea,
Alba Iulia, 2017, foloseste tremenul de ,,computistica”, vezi p. 10.

% Pentru traditia de formare in cunostintele antichitatii tarzii si a evului mediu timpuriu, a se vedea Pierre Riché,
Education and Culture in the Barbarian West, Sixth through Eighth Centuries, Ed. University of South Carolina
Press, Columbia, 1976, Introducerea si part. I; Henri-Irénée Marrou, A History of Education in Antiquity, Ed.
University of Wisconsin Press, Madison, 1982, part. III; Stanley F. Bonner, Education in Ancient Rome: From the
Elder Cato to the Younger Pliny, Ed. University of California Press,Berkeley, 1977, in special part. a III-a; Maurice
Roger, L'enseignement des lettres classiques d'Ausone a Alcuin, Ed. Alphonse Picard et Fils, Paris, 1905, pp, cap. I
si IV, lucrarea poate fi accesatd online si la adresa https://archive.org/details/lenseignementde02rogegoog, site
accesat In data 17.03.2016, ora 21:17.
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manistire, devotAndu-mai in intregime studiului Scripturii.”®! El afirmi intentia ,,de a cilca pe
urmele Pirintilor™? in aducerea adevirului Scripturii in perioada si zona sa, fiind deplin
constient ci interpreta Sfinta Scripturd folosind modele cu autoritate.”> Urmirindu-i pe
predecesorii sai patristici, oferd atdt interpretari literare cat si interpretari alegorice ale textului
Sfintei Scripturi.”* Si-a inceput exercitiile exegetice pe cartile Noului Testament, dupd aceasta
concentrandu-se  pe cartile Vechiului Testament. A compus zece comentarii la Vechiul
Testament realizdnd un amestec interesant: Despre Facere, Despre Samuel, Treizeci de intrebari
despre Regi, Despre Cortul Sfant, Despre Templul, Despre Ezra si Neemia, Despre Proverbe,
Despre Cantarea Cantarilor, Despre Avacum, Despre Tobit. La listd trebuie adaugate cele trei
scurte intrebari ale lucrarii ,,Opt intrebari” care corespund Vechiului Testament (doud din cartea
II Samuel si una despre cuvantul ignitum din Psalmul 118 si Proverbele lui Solomon 30);%
lucrarea despre locurile de odihna din Israel si deserturile sale raticitoare; o alta lucrare despre
un fragment din Isaia 24,22 si Psaltirea scurtatd realizatd ca un manual de rugiciune. De
asemenea a compus un set de titluri descriptive pentru sectiuni ale Vechiului Testament, pe care
in bibliografia sa de la sfarsitul Istoriei Eclesiastice le-a numit capitula lectionum. Acestea au
fost recent analizate in mare parte de Paul Meywaer.”®
Comentariile asupra Noului Testament ale Venerabilului Beda sunt in numar de sase:

Despre Luca si Marcu, Despre Faptele Apostolilor, Collectaneum despre epistolele pauline,
Despre cele sapte epistole sobornicesti si Despre Apocalipsa. In plus exista Capitula Lectionum
pentru Noul Testament.

Pe langa comentariile sale biblice, a oferit cateva texte auxiliare pentru a ajuta discipolul
sa perceapa istoria si geografia sacra.

91Bertram Colgrave, Roger Aubrey Baskerville Mynors, Bede's ecclesiastical history of the English people, cartea V,
cap. XXIV, p. 567.

92 A se vedea Roger Ray, Who Did Bede Think He Was?, in Scott DeGregorio, Innovation and Tradition in the
Writings of the Venerable Bede, Ed. West Virginia University Press, Morgantown, 2006, pp. 11 — 35, aceste idei se
gasesc la 11 — 19. Aceasta fraza se tot repeat pe parcursul lucrarilor Venerabilului Beda: Beda Venerabilis, Opera
exegetica 2A. De tabernaculo. De templo. In Ezram et Neemiam., ed. de David Hurst, colectia ,,Corpus
Christianorum Series Latina” (CCSL), nr. 119A, Ed. Brepols Publications, Turnhout, 1969, p. 191; Beda
Venerabilis, Opera exegetica 2B. In Tobiam. In Proverbia. In Cantica canticorum. In Habacuc., ed. de David Hurst,
J. E. Hudson, colectia ,,Corpus Christianorum Series Latina” (CCSL), nr. 119B, Ed. Brepols Publications, Turnhout,
1983, p. 180; Beda Venerabilis, Opera exegetica - Expositio Actuum apostolorum. Retractatio in Actus apostolorum.
Nomina regionum atque locorum de Actibus apostolorum. In epistulas VII catholicas., ed. ingrijita de Max Ludwig
Wolfram Laistner si David Hurst, colectia ,,Corpus Christianorum Series Latina” (CCSL), nr. 121, p. 3; etc...

9 Sequens vestigia patrum” este un laitmotiv al intregii opera exegetice a lui Beda.

% n ceea ce priveste utilizarea cu succes atat a interpretiri literare ct si a interpretari alegorice ale textului Sfintei
Scripturi de catre Beda a se vedea excelenta analiza a Iui Calvin B. Kendall din articolul ,,The Responsibility of
auctoritas: Method and Meaning in Bede’s Commentary on Genesis,” publicat in lucrarea Scott DeGregorio,
Innovation and Tradition in the Writings of the Venerable Bede, Ed. West Virginia University Press, Morgantown,
2006, pp. 101 — 119.

9 Text editat de citre Michael Gorman in articolul ,,Bede’s VIII Quaestiones and Carolingian Biblical Scholarship”
aparut 1n lucrarea Revue Bénédictine, vol. 109, nr. 1 —2 /1999, pp. 32 — 74, (textul este editat in Appendix, pp. 62 —
74. Michael Gorman afirma in mod eronat la pagina 33 cd ,,sase sunt din Noul Testament si doua din cel Vechi”, dar
in realitate cinci apartin Noului Tesament si trei apartin Vechiului Testament.

% A se vedea minuata lucrare a lui Paul Meyvaert ,,Bede’s Capitula Lectionum for the Old and New Testaments,”
publicata in Revue Bénédictine, vol.105, nr. 3 —4 / 1995, pp. 348 — 380.
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Pentru Venerabilul Beda, omilia care invatd sensul Sfintei Scripturi, inteles corect
teologic, si piosenia morald au o semnificatie speciald, chiar sacramentald. Predicatorii sunt
succesorii profetilor si ai apostolilor. Beda s-a dedicat in mod serios operei de catehizare, dupa
cum demonstreaza colectia sa de predici la evanghelii, renumita si folosita pe scard larga in Evul
Mediu. A compus cincizeci de omilii, adunate in doud carti de cate doudzeci si cinci fiecare,
aranjate dupd marile sarbatori si duminici importante al anului liturgic din practica apuseana.

Lucrarile privind vietile sfintilor sunt amintite de Beda in finalul Istoriei eclesiastice (V,
24) astfel: ,, ... istoriile sfintilor: o carte despre viata si patimile Sfantului Felix Marturisitorul, pe
care am pus-o in proza din versiunea metrica a lui Paulinus; o carte despre viata si patimile
Stantului Anastasie, care a fost tradusa gresit din limba greaca de catre o persoana nestiutoare, pe
care am corectat-o cat de bine m-am priceput, pentru a ldmuri intelesul ei. De asemenea, am
descris viata Sfantului parinte Cuthbert, calugar si episcop, mai intdi in versuri si apoi in
proza.”” Inclinatiilor poetice le-a dat frau nu doar in expuneri versificate a vietilor sfintilor ci si
in doua culegeri de poeme, numite ,,O carte de imnuri In diferiti metri si diferite ritmuri. O carte
de epigrame in forme eroice si elogiative.”® Aceste doud opere nu s-au pistrat intregi dupi
perioada Evului Mediu,” cu exceptia unui numir oarecare de poezii pastrate pand in prezent.

Venerabilul Beda este cunoscut astazi in mod special ca istoric, desi in Evul Mediu el a
fost recunoscut mai Intdi ca exeget biblic si pe buna dreptate, deoarece a petrecut cea mai mare
parte a activitatii sale, comentand minutios cartile Sfintei Scripturii. Operele sale istorice sunt
deosebite. In mod special Istoria Bisericeascd a poporului englez, este unica. Fara aceste lucrari
istorice, secole intregi ale istoriei englezesti timpurii ar fi fost necunoscute, sau doar partial
cunoscute. Ele reprezintd cea mai inaltd calitate a scrierii perioadei respective. Sunt produsul

97 Bede, Ecclesiastical History of England, traducere revizuitd, introducere si note de A. M. Sellar, cartea V, 24, p.
451.

%8 Bede, Ecclesiastical History of England, traducere revizuitd, introducere si note de A. M. Sellar, cartea V, cap. 24,
p- 452.

% Max Ludwig Wolfram Laistner si Henry Hall King, au fost indusi in eroare in lucrarea lor A hand-list of Bede
manuscripts, cand au afirmat: ,,Nici una dintre aceste colectii de poezii nu a supravietuit dar, potrivit lui John Boston
de Bury, biblioteca din Bury St Edmunds, la inceputul secolului al XV-lea a avut un Liber hymnorum si Liber
epigrammatum care purtau numele Venerabilului Beda” (Max Ludwig Wolfram Laistner, Henry Hall King, A hand-
list of Bede manuscripts, ed. Cornell University Press, Ithaca, 1943, p. 122). Richard H. Rouse, 1in articolul sau
Bostonus Buriensis and the Author of the Catalogus Scriptorum Ecclesiae a demonstrat ca Bostonus Buriensis era
doar scribul catalogului, iar 1n fapt Henry de Kirkestede, adjunctul institutiei si bibliotecar, a fost autorul. Rouse a
precizat insa ca lista lui Kirkestede nu era un catalog concret al lucrérilor aflate in bibliotecd. Era un catalog al
uniunii bibliografice care continea un opis al tuturor cartilor autorilor autorizati si aprobati pe care Kirkestede le
cunostea si care dorea sa le achizitioneze dacd nu erau inca in biblioteca (Richard H. Rouse ,,Bostonus Buriensis and
the Author of the Catalogus Scriptorum Ecclesiae” in Speculum: A Journal of Medieval Studies, vol. XLI, nr. 3 /
1966, Ed. The University of Chicago Press Chicago, pp. 471 — 472 si pp. 493 — 494). Este relativ clar cd Kirkestede
a invatat despre lucrdrile Venerabilului Beda din bibliografia acestuia, pe care a copiat-o in aceeasi ordine si
formulare descoperita in Istorie V, 24. in fapt nici Bury St Edmunds, nici manastirile franciscane sau manistirile
vecine nu posedau poemele Venerabilului Beda. Aceasta se vede din faptul ca Kirkestede nu a putut furniza o cota
concretd si explicitd pentru opere, nici un numar de referintd pentru locatia lor (vezi p. 496, punctele 40 si 41).
Intelegerea gresita domnilor Max Ludwig Wolfram Laistner si Henry Hall King cu privire la natura listei a dus la
afirmatia lui Michael Lapidge din articolul ,,Some Remnants of Bede's Lost Liber Epigrammatum” in The English
Historical Review, vol. XC, nr. 375 / oct. 1975, Ed. Oxford University Press p. 798, conform cireia o copie a cartii
de epigrame ,,era cunoscuta lui Henry de Kirkestede ...”.
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matur al cunostintelor sale si a intregii sale activitati. In ele sunt combinate atat viziunea sa
asupra istoriei sacre si profane, cat si idealismul sau reformator, toate exemplificate prin
creionarea liderilor buni sau rdi si a popoarelor credincioase sau necredincioase.

CONCLUZII

Orice incercare de cunoastere a crestinismului din nord — vestul extrem al Europei,
respectiv din insulele engleze de astazi, trece prin munca asidud a unui smerit calugar si mare om
de cultura, vietuitor al manastirii Wearmouth — Jarrow, Beda Venerabilul. Nu s-ar putea cunoaste
fara munca acestui monah nici inceputul vietii si organizarii politico — administrative a tinutului
si mai cu seama inceputul vietii crestine de aici. Insisi activitatea Bisericii Romane prin
misionari precum Columba, Augustin, Paulinus sau Birinus ar fi cunoscutd incomplet fara Beda.
Dacd adaugam aportul deosebit adus de opera lui Beda la renasterea carolingiana si influenta
acesteia asupra crestinismului apusean si a culturii apusene, constatim cu placutd surprindere
rolul deosebit pe care acest cdlugar britanic 1-a avut si inca il mai are in cultura si spiritualitatea
nu doar britanica, ci chiar europeana.

Venerabilul Beda este considerat cel mai mare istoric european al vremii sale si chiar al
multor secole de dupa el. Cu maiestrie deosebita, el a stiut sa isi aleagd documente din diverse
surse si sd le aranjeze Intr-o ordine cronologica, scotind in evidentd prin aspecte de factura
religios morala o multime de informatii legate de istoricul si geografia generald a zonei.

Fara sa aibd o biografie bogata, straluceste peste veacuri prin rodul muncii sale
intelectuale si spirituale puse in slujba lui Hristos, si prin Hristos in slujba oamenilor in general si
a poporului sdu in special.

Manastirea Wearmouth — Jarrow a fost pentru Beda laboratorul atat spiritual, cat si
cultural si informational. Manastirea a reprezentat un adevarat izvor din care s-au putut adapa
atat vietuitorii dornici de viatd deosebita prin randuielile de rugdciune, cat si cei care, pe langa
aceste randuieli, doreau o cunoastere mai profundad a invataturii in numele careia s-a ctitorit un
astfel de asezamant.

O preocupare deosebitd a avut pentru viata morald a Bisericii. Toate comentariile sale
sunt puse n slujba edificarii si a comportamentului crestin. Exegeza este un instrument pentru
reforma morald si sociald, precum si pentru perceperea tainelor biblice si ascetice. Desi toate
lucrarile sale exegetice manifestad preocupari pastorale si indemnuri morale, atentia lui catre
nevoia de reforma a clerului si catre instruirea laicilor in Biserica englezad devine din ce in ce mai
pregnantd in lucrarile sale. Prin Beda cunoastem aria de rdspandire a scriitorilor patristici
rasariteni din primele sase veacuri si importanta lor in crestinismul apusean. Intr-o adevarati
modestie si sinceritate Beda nu isi asuma merite nemeritate. {i aminteste in omilii cu mandrie
crestineascd si cu smerenie, pe cei de la care sa inspirat, fie ca sunt rasariteni sau apuseni, de
limba greaca sau latind. Urmand sfintilor Vasile cel Mare, loan Gura de Aur, Grigorie de Naziaz
sau lui Origen cu aleasa maiestrie foloseste si scrierile filosofilor antici in opera sa.
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La fel ca toti marii istorici, Venerabilul Beda slefuieste materialele sale intr-o forma
atenta si minutioasa. Este un maestru al constructiei si al scoaterii in evidentd a unei persoane sau
a unor evenimente, precum si al tdcerii discrete, al omisiunii care trimite o persoand sau un
eveniment la uitare.

Datorita unei perceptii intelepte de intelegere a autoritdtii unificatoare a Bisericii din
Canterbury si York, asa cum a fost prevazuta de papa Grigorie cel Mare, Venerabilul Beda a avut
viziunea precoce a unei singure natiuni Intr-o tara care in realitate era si a rdmas mult timp dupa
el un conglomerat de diviziuni anglo-saxone tribale.

Desi alcatuita cu aproape 1300 de ani Tn urma, consider ca Istoria Venerabilului Beda
relateaza evenimentele printr-un filtru modern al istoriei. Simful acesta s-a format prin studiul
riguros al Sfintei Scripturi, al Sfintilor Parinti, prin Biserica si Sfanta Liturghie. Viziunea sa
scripturistica crestind sustine cd exista o legaturd stransa si continua intre vesnicie si timp, adica
timpul intr-un anumit moment creeaza o distantd intre trecut si prezent, dar poate sd le si uneasca
pe cele doua, iar acest timp marcheaza continuitatea poporului lui Dumnezeu in vesnicie.
Preferinta pentru calculul timpului in Istoria sa incepand de la intruparea Mantuitorului este
absolut potrivitd pentru cd ii permite sd exprime liniaritatea timpului legata de evenimentul
central al nasterii lui Hristos.

Mai mult decat atat, sentimentul istoric al Venerabilului Beda cuprinde atat cauzalitatea
umana, cat si divina, viziunea obisnuitd a planului lui Dumnezeu, contributia omului la istorie
pentru bine si rau, dar si miraculosul, supranaturalul.

La alcétuirea lucrarilor sale a avut in gand dezvoltarea culturald atat a generatiei sale,
cat si a generatiilor viitoare, marturisindu-si placerea de a Invata, de a preda si de a scrie.

Din cele relatate pana acum, consider ca Venerabilul Beda a fost invatatorul necontestat
si mereu actual al multor veacuri care au trecut, pana aproape de zilele noastre, reprezentand o
eminenta in peisajul secolului al VIII-lea.

Nu pot afirma cd@ prin munca la aceastd teza am epuizat in totalitate cercetarea si
prezentarea vietii si activitatii acestei mari personalitdti. Fiecare categorie de opere si chiar multe
din operele sale, separat, ar pute fi tema unei lucrari de doctorat in Teologie sau Litere. Exegeza
textelor Sfintei Scripturi a Vechiului sau a Noului Testament, Istoria, tratatele despre tehnica
poeziei, lucrarile educationale, omiliile, cronicile, fiecare In parte pot constitui subiecte nu doar
pentru studii si articole ci si pentru lucrari de anvergurd. Si aceasta datoritd faptului ca datele
prezentate cu un rafinament artistic si stiintific deosebit trezesc interesul pentru studierea si
analiza lor si a epocii in care au fost scrise. Ceea ce m-am straduit sa realizez este largirea ariei
de lumina intr-o perioada si zond mai putin cunoscutd si tratatd a Istoriei Bisericesti Universale
precum si prezentarea unei mari personalitati din nord-vestul extrem al Europie, publicului
interesat din Roménia.
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